Questo manuale d'istruzione é fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Fellowes Electron

? trovaprezzi.it

Fellowes

A3 o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Macchine per Ufficio

SafeCut™ Rotary Trimmers
Neutron™/ Neutron™ Plus

Proton™

Electron™

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour référence
ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guérdelas para tenerlas como
referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
urchlesen.

Bitte nicht entsorgen: Zur spéiteren Bezugnahme

aufheben.

Prima dell’'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni,

Conservare il manuale per consultarlo secondo le
necessita.

Deze instructies voor gebruik lezen.
Niet weggooien, maar bewaren om later te kunnen
raadplegen.

Lés dessa anvisningar innan du anvénder
cr)porgten. .
Slang inte bort, behall fér framtida bruk.

Lees venligst denne veﬂlednin? far anvendelse.
o

Bor ikke bortskaffes. Behold

r fremtidig
henvisning.

Lue némd ohijeet ennen kéyttdd.

Al havitd: sailyta myshempéda kayttod varten.

Vennligst les neye igiennom denne
ruksanvisningen fer bruk.
Ikke kast den: Ta vare p& den for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z tg instrukcja.
Nie wyrzucac - zachowac jako zrodto informacji na
przysztos¢

MNepen Hauanom skcnnyatayum oba3aTeNibHO
NPOYTUTE JaHHYIO MHCTPYKLMIO.

He BbI6pacbiBanTe fJaHHYO NHCTPYKLMIO: COXpaHUTe
ee 4N1A nocneayioLLero NCnonb3oBaHNA.

MNapakaleiobe va SlafdoceTe autég Tig 0dnyieg mptv
XPNOIUOTIOINOETE TO TTPOIOV.

Mnv TI¢ amoppiPeTE: KPATAOTE TIG YIA LEANOVTIKN
avapopd.

Kullanmadan 6nce liitfen bu talimatlari okuyun.
Atmayin: ileride bagsvurmak tzere saklayin.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouziti.

Pred Eouiitim si precitajte tieto pokyny.
Nezahadzujte: odlozte pre budtce poutzitie.

Kérjuk, hogy haszndlat el6tt olvassa el az utasitasokat!
Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg
referenciaanyagként valo jovébeni hasznalatra.

Leia estas instrucdes antes da utilizacdo.
Nao as deite fora: conserve-as para consulta futura.


http://www.trovaprezzi.it/macchine-ufficio/prezzi-scheda-prodotto/fellowes_electron?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_230
http://www.trovaprezzi.it/macchine-ufficio/prezzi-scheda-prodotto/fellowes_electron?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_230
http://www.trovaprezzi.it/prezzi_macchine-ufficio.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_230

ENGLISH

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

CAPACITIES AND CONTENT
Number Cutting Cutting | Cutting capacity Number Cutting Cutting | Cutting capacity
CRC # | Model of blades | Length (mm) | Length (inch) | (sheets 80 gsm) CRC # | Model of blades | Length (mm) | Length (inch) | (sheets 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 12 10 54104 | Electron A4 4 320 12 10
54101 | Neutron Plus 4 320 12 10 54105 | Eleciron A3 4 460 18 10
54102 | Proton A4 1 320 12 10
54103 | Proton A3 1 460 18 10

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — Read Before Using!

ALCAUTION

© Caution: blades are extremely sharp. Customer Service
www.fellowes.com
o SafeCut™ cassette encloses blades — do not try fo extract blades manually. Let our experls help you

o Always supervise children during use. Abways callFellowes

© Do not overload trimmer.

© Keep pets away from trimmer while in use.

Need Help?

with a solution.

before contacting
your place of purchase.

* Do not open or attempt to repair, as this will void your warranty. Contact
CustomerService if you have questions. Please note the warranty does not
apply in cases of abuse, mishandling or unauthorized repair.

® Do not try to open SafeCut™ blade cartridges.

CUTTING PAPER AND PHOTOS

1. Slide cutting carriage to one
end into lock position.

2. Place item (e.g. photo or 3. Hold paper steady with hand or 4. To cut, push handle downwards
paper) onto cutting fable. clamping mechanism. To activate and slide carriage along unil
cutting blade, push down carriage reaching the end of the bar.
handle. (Electron: when pressing At the end of the bar, release
handle down, LED will glow). the carriage and the clamping

mechanism will release.



ENGLISH

SAFECUT™ SAFETY FEATURES

The SafeCut™ cartridge system allows
users fo change the cutting cariridge
without touching the blades.

The SafeCut™ LED Guide on the Electron
trimmer for illuminated precision. Safer

than laser guides.

ACCESSORY PACKS
. Cutti it
3 Creative SafeCut™ blades | (gheqt 80 gsm) (RG#_ Pock conens
g 54113 | 3 Creative SafeCut™ blades (1x wave, 1x perforate, 1x fold)

—~ ﬂa Wave Cut 5 54114 | 2 Straight SafeCuf™ blades

54115 | A4 Cutting strips (x3)
---------- ﬂ Perforate 5 54116 | A3 Cutting strips (x3)

Eﬂ Fold (crease) 3

CHANGING BLADE CASSETTE

1. Slide cutting carriage to one
end into lock position.

CHANGING CUTTING STRIP

1. Slide cutting carriage to one
end into lock position.

2. Lift carriage handle up.

2. Remove cutting strip off
trimmer base.

3. Pull SafeCut™ cartridge

upwards out of cutting carriage
and insert new cartridge (push

down o click into place).

o

3. Turn cutting strip over to use

both sides.

4. Press yellow button to release
cassette from base. Return
unused SafeCuf™ into storage
slot in base.

4. Replacement strips available
(see accessory details).
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ELECTRON SAFECUT™ LED GUIDE
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1. Slide cutting carriage to one end 2. Turn switch to ON () position. 3. Pull (swing) carriage handle down. 4. Press handle down to activate
into lock position. Pull (swing) SafeCut™ LED Guide.
carriage handle up.

CHANGE BATTERY ON ELECTRON SAFECUT™ LED GUIDE

B
[

1. Slide cutting carriage to one end 2. Unscrew battery cover with coin 3. Remove old battery and replace 4. Close battery cover.

\—

& J

into lock position. Pull (swing) or screwdriver (left turn opens, with new battery [type (R2023].

carriage handle up. right turn closes battery cover).
Fellowes warrants all other pars of the machine to he free of defects in material and PERIOD SET FORTH ABOVE. In no event shall Fellowes be liable for any consequential
workmanship for 2 year from the date of purchase by the original consumer. If any part  or incidental damages attributable to this product.This warranty gives you specific legal
is found to be defective during the warranty period, your sole and exclusive remedy rights. The duration, terms, and conditions of this warranty are valid worldwide, except
will be repair or replacement, at Fellowes’ option and expense, of the defective part. where different limitations, restrictions, or conditions may be required by local law. For
This warranty does not apply in cases of abuse, mishandling, or unauthorized repair. more details or to obtain service under this warranty, please contact us or your dealer.

ANY IMPLIED WARRANTY, INCLUDING THAT OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A Accessories and consumables are excluded from this warranty.
PARTICULAR PURPOSE, IS HEREBY LIMITED IN DURATION TO THE APPROPRIATE WARRANTY

Australia Residents Only:

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are enfitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation
for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount fo a major failure. The benefits under Fellowes’ Warranty are in addition to other rights and remedies under a law in relation to the trimmer.




FRANCAIS

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

CAPACITES ET CONTENUS
Nombre Longueur de Capacité de coupe Nombre Longueur de Capacité de coupe
CRCn° | Modéle de lames la coupe (mm) (fevilles 80 gsm) CRCn° | Modéle de lames la coupe (mm) (feuilles 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Eleciron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES — Lire attentivement avant d'utiliser I'appareil !

ALATTENTION

o Attention : Les lames sont trés coupantes.

© | hoitier SafeCut™ contient des lames — ne pas essayer d'extraire manuellement les lames.
© Toujours surveiller les enfants pendant I'utilisation.
© Ne jomais surcharger le massicot.

© Tenir les animaux domestiques hors de portée du massicot lors de son ufilisation.

© Ne pas ouvrir ou essayer de réparer, car cela pourrait annuler votre garantie. Contacter le
Service clientéle pour toute question. Cette garantie ne s'applique pas en cas d'utilisation
abusive, de manipulation inappropriée ou de réparation non autorisée.

® Ne pas essayer douvrir les cartouches de lames SafeCut™.

COUPER DU PAPIER ET DES PHOTOS

1. Faire glisser le chariot
de coupe vers I'une des
extrémités pour le mettre en

position de blocage.

2. Placer |'objet (c.-d-d. la
photo ou le papier) sur
|'établi de coupe.

Vous avez besoin
d’aide ?

Service  la clientéle
www.fellowes.com
Consultez nos experts pour
trouver une solution. Appelez toujours
Fellowes avant de contacter le point de
vente.

3. Tenir fermement le papier a la
main ou avec la pince a serrer.
Pour activer lo lame de coupe,
pousser la poignée du chariot
ver le bas. (Electron : le voyant
s'allume quand on presse la
poignée vers le bas).

4. Pour couper, pousser la poignée

vers le bas et faire glisser le

chariot jusqu’a atteindre le bout
de la barre. Arrivé au bout de la
barre, reliicher le chariot et la
pince de serrage se débloguera

d'elle méme.
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CARACTERISTIQUES DE SECURITE DE SAFECUT™

Le systéme de cartouches SafeCut™
permet aux utilisateurs de changer les
cartouches sans toucher les lames.

Le voyant guide lumineux sur le massicot
SafeCut™ Electron permet une précision
parfaite. Plus sor qu'un guide laser.

PACKS D’ACCESSOIRES
Capacité de coupe ¢
3 lames Creative SafeCut™ ([zuﬂies 80 gsl:,?) (R | Embolr e (,omenus - .

54113 | 3 lames Creative SafeCut™ (1x vague, 1x perforation, 1x pli)

—~ Découpe en 54114 | 2 lames droites Straight SafeCuf™

vagues 5

54115 | Bandes de coupes A4 (x3)

---------- Ei] Perforation 5 54116 | Bandes de coupes A3 (x3)

Eﬂ Plier (pli) 3

CHANGEMENT DE CARTOUCHE DE LAMES

1. Faire glisser le chariot
de coupe vers I'une des
extrémités pour le mettre en
position de blocage.

2. Soulever la poignée du chariot.

CHANGEMENT DE BANDE DE COUPE

\%/
L J
2. Enlever la bande de coupe de
la base du massicot.

1. Faire glisser le chariot de coupe
vers 'une des extrémités pour le
mettre en position de blocage.

3. Tirer la cartouche SafeCut™

vers le haut et vers I'extérieur

du chariot de coupe et insérer

une nouvelle cartouche (pousser

vers le bas jusqu’au déclic).

3. Retourner la bande de coupe
pour utiliser les deux cotés.

4. Pousser le bouton jaune pour
refirer la cartouche de lo
base. Remetire les SafeCut™
dans la rainure de stockage
de la base.

4. Des bandes de remplacement
sont disponibles (voir les
accessoires).
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GUIDE DES VOYANTS DEL ELECTRON SAFECUT™
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1. Faire glisser le chariot de coupe 2. Mettre l'interrupteur en 3. Tirer (faire basculer) la poignée du 4. Appuyer sur la poignée pour
vers 'une des extrémités pour posifion MARCHE (1). chariot vers le bas. activer le guide des voyants
le mettre en position de blocage. DEL SafeCut™.
Soulever (basculer) la poignée
du chariot.

CHANGER LA BATTERIE DU GUIDE LUMINEUX DE L'ELECTRON SAFECUT™

1. Faire glisser le chariot de coupe 2. Dévisser le volet du compartiment 3. Enlever la vieille batterie et 4. Fermer le couvercle de la pile.

vers |'une des exirémités pour des piles a I'aide d'une piéce la remplacer par une nouvelle

le mettre en position de blocage. de monnaie ou d'un tournevis batterie [type (R2023].

Soulever (basculer) la poignée (tourner @ gauche pour ouvrir et

du chariot. a droite pour fermer).
GARANTIE
Fellowes garantit que tous les autres composants de la machine sont exempts de tout LA PERIODE DE GARANTIE APPROPRIEE DEFINIE CI-DESSUS. Fellowes ne saurait en aucun
vice provenant d'un défaut de matiére ou de fabricafion pendant une période de 2 cas &tre tenu responsable de dommages consécutifs a un accident. Cette garantie vous
ans d parfir de la date de I'achat initial. Si une piéce s'avére défectueuse pendant lo donne des droits spécifiques. La durée, les conditions générales et les conditions de cette
période de garantie, votre seul et unique recours sera la réparation ou le remplacement  garantie sont valables dans le monde entier, excepté en cas de prescription, de restrictions
de la piéce défectueuse selon les modalités et aux frais de Fellowes. Cette garantie ne ou de conditions exigibles par les lois locales. Pour plus de détails ou pour obtenir un

s'applique pas en cas d'utilisation abusive, de manipulation impropre ou de réparation  service sous garantie, prendre contact avec nous ou le revendeur. Les accessoires et les
non autorisée. TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS CELLE DE COMMERCIALISATION ~ consommables sont exclus de cette garantie.
OU D’ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, EST PAR LA PRESENTE LIMITEE EN DUREE A
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Neutron™ A4/Neutron™ Plus

CAPACIDADES Y CONTENIDO

Numero Longitud de Capacidad de corte Numero Longitud de Capacidad de corte
N° CRC | Modelo de cuchillas corte (mm) (hojas 80 gsm) N° CRC | Modelo de cuchillas corte (mm) (hojas 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Eleciron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES — ;Lea todas lus instrucciones antes del uso!
A\ PRECAUCION Necesita

ayuda?

© Precaucion: las cuchillas estan muy afiladas.
o Fl casete SafeCuf™ contiene las cuchillas. No intente extraer los

Servicio al cliente
www.fellowes.com

cuchillas manualmente. Deje que nuestros expertos le ayuden y
PR . " le den una solucion. Lidmenos siempre
© Supervise siempre a los nifios cuando esté ufilizando la cortadora. antes do poners on confoc con

* No ponga una cantidad excesiva de material en la cortadora. su distribuidor
* Mantenga a las mascotas alejodas cuando esté utilizando la cortadora.

© No abra ni intente reparar la cortadora, ya que esto anulard la garantia.
Comuniquese con el servicio de atencion al diente si tiene dudas. Esta garantia no se
aplica en los casos de uso indebido, manejo inapropiado o reparacion no autorizada.

o No intente abrir los cartuchos con las cuchillas SafeCut™:.

PARA CORTAR PAPEL Y FOTOS

1. Deslice el carro de corte a 2. Coloque el material (por 3.Sujete el papel firmemente con 4. Para cortar, presione lo
un extremo a la posicion de ejemplo, foto o papel) sobre una mano o un mecanismo de palanca hacia abajo y deslice
blogueo. la mesa de corte. sujecion. Para activar la cuchilla el carro a lo largo de la barra
de corte, presione hacia abajo la hasta alcanzar el otro exiremo.
palanca del carro. (Electron: al Al final de la barra, suelte
presionar la palanca, la guia LED el carro y el mecanismo de

se iluminard). sujecion se liberard.
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CARACTERISTICAS DE SEGURIDAD DEL SISTEMA SAFECUT™

El sistema de cartucho SafeCut™ permite

al usuario cambiar el cartucho de corte
sin tocar las cuchillas.

Guia LED SafeCut™ en la cortadora
Electron para una mayor precision.
Mds seguro que las guias ldser.

KITS DE ACCESORIOS
] ] Capacidad de corte N° CRC | Contenido del kit
3 cuchillus Creative SafeCut ;
(hojes 80 gsm) 54113 | 3 cuchillos Creative SafeCut™ (1x corte ondulado, 1x perforar, 1x plegar)

~—~— §| COHGI d 5 54114 | 2 wehillus rectos SafeCut™

ondulado 54115 | Tiras de corte M (x3)
__________ Eﬂ Perforacion 5 54116 | Tiras de corte A3 (x3)

Pliegue 3

EH (dol?lez)

PARA CAMBIAR EL CASETE DE CUCHILLAS

1. Deslice el carro de corte a
un extremo a la posicion
de bloqueo.

2. Levante la palanca del carro.

PARA CAMBIAR LA TIRA DE CORTE

1. Deslice el carro de corte a
un extremo a la posicion
de bloqueo.

2. Quite la tira de corte de lo
base de lo corfadora.

3. Tire del cartucho SafeCut™
hacia arriba para sacarlo del
carro de corte, e inserte un

cartucho nuevo (presione hacia
abajo hasta que encaje con un

chasquido en su lugar).

3. Dé la vuelta a la tira de corte
para usar ambos lados.

4. Pulse el boton amarillo para
que el casete salga de la
base. Vuelva a guardar el
SafeCut™ no ufilizado en la
ranura correspondiente en
la base.

5
\ \ ]

4. Pueden solicitarse firas de
repuesto (consulte los detalles
de los accesorios).
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GUIA LED SAFECUT™ DE ELECTRON
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2. Coloque el interruptor en
posicion de ENCENDIDO (1).

1. Deslice el carro de corte a un
extremo a la posicion de blogueo.
Tire del mango del carro
hacia arriba.

- -
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4. Presione la palanca para
activar la Guia LED SafeCut™.

3. Empuje (desplace) hacia abajo la
palanca del carro.

PARA CAMBIAR LA BATERIA EN LA GUIA LED SAFECUT™ DEL MODELO ELECTRON

=
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1. Deslice el carro de corte a un
extremo a la posicion de blogueo.
Tire del mango del carro
hacia arriba.

2. Desatornille la cubierta de
|a bateria con una moneda o
un destornillador (el giro a lo
izquierda la abre y el giro a la
derecha la cierra).

GARANTIA

Fellowes garantiza que todas las otras piezas de la méquina estardn libres de defectos
de material y mano de obra durante 2 afios a partir de la fecha en que el consumidor
original haya adquirido el producto. Si se encuentra algin defecto en cualquiera de las
piezas durante el periodo de garantia, la dnica y exclusiva solucién serd la reparacion

o el cambio de la pieza defectuosa, a criterio y cuenta de Fellowes. Esta garantia queda
anulada en casos de abuso, uso indebido o reparacion no autorizada. CUALQUIER
GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDA LA DE COMERCIABILIDAD 0 APTITUD PARA UN OBJETIVO
PARTICULAR, QUEDA LIMITADA POR LA PRESENTE EN SU DURACION AL PERIODO

& J

3. Saque la bateria gostada 4. Cierre la cubierta de la bateria.

y cdmbiela por una nueva
[fipo CR2023].

APROPIADO DE GARANTIA ESTABLECIDO ANTERIORMENTE. Fellowes no serd responsable
en ningun caso de ningdn dafio indirecto o incidental atribuible a este producto. Esta
garantia le confiere derechos legales especificos. La duracién, los términos y las
condiciones de esta garantia son vélidos en todo el mundo, excepto en los lugares donde
la legislacion local exija limitaciones, restricciones o condiciones diferentes. Para obtener
mds detalles o recibir servicio conforme a esta garantia, comuniquese con nosotros

o con su distribuidor. Los accesorios y los productos consumibles quedan excluidos de
esta garantia.
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Neutron™ A4/Neutron™ Plus

Profon™ A4/A3

Leistungsmerkmale

Modellnummer Anzahl SafeCut™ | Schnittlinge | Schneideleistung Modellnummer Anzahl SafeCut™ | Schnittlinge| Schneideleistung
Nr. Modell Schneidekassetten (mm)  |(Bldtter 80 g/m?2) Nr. Modell Schneidekassetten|  (mm) | (Blitter 80 g/m?)
54100 Neutron A4 1 320 10 54104 Electron A4 4 320 10
50101 Neutron Plus 4 320 10 54105 Electron A3 4 460 10
54102 Proton A4 1 320 10
54103 Proton A3 1 460 10

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE — Bitte vor Gebrauch lesen!
AVORSKHT Bendtigen

Sie Hilte?
o Achtung, Klingen sind sehr scharf — Verletzungsgefahr! Kur;dﬁndienst
. o . . . . . www.rellowes.com
o SafeCut™ Sicherheits-Kassetten umschlieBen die Klingen — nicht offnen Rufen Si bitte unsere Experten in der
oder munipulieren. Kundendienstabteiling an. Die Nummer
. . e . fiir die niichstgelegene Service-Zentrale
o Nicht fiir Kinder geeignet. finden Sie

auf dem HINTEREN Umschlag

o Haustiere von den Schneidemaschinen fern halten. pub

© Nicht versuchen, die Schneidemaschinen selbst zu reparieren — dies bringt
die Garantie zum Erlschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst. Die Garantie verfdllt im Fall von Misshraucht, unsachgemfer
Handhabung und unbefugter Reparatur.

o Schneidemaschinen nicht iberlasten.

SCHNEIDEN VON PAPIER UND FOTOS

S
1. Schneidekopf bis zum 2.1u beschneidendes Foto oder 3. Papier wiihrend des Schneidens mit ~ 4. Schneidekopf gleichmiifig
Endanschlag ziehen. Papier auf dem Schneidetisch dem Haltemechanismus festhalten. ~ bis zum Anschlag entlang des
positionieren. Handgriff herunterdriicken, um Schneideguts zichen. Beim
die Schneideklinge zu akfivieren. Loslassen des Handgriffes wird
(Electron: SafeCut™ LED Guide der Haltemechanismus wieder
leuchtet, wenn der Handgriff gelost.

heruntergedriickt wird.)
11
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SAFECUT™ SICHERHEITS-AUSSTATTUNG

Das SafeCut™ Sicherheits-Kassetten Der SafeCut™ LED Guide ermdglicht eine

System ermdglicht einen Wechsel der genaueste Anzeige der Schneidelinie und

Schneidekassette ohne Beriihren der ist sicherer als Laseranzeigen.

Klingen.

ZUBEHOR
. Schneideleistung Modellnummer (CRC) | Beschreibung
™. .
3 Creative SafeCut™-Messer (Bldtter 80 g/m2) 54113 3 Creative SafeCut™-Messer (1x Welle, 1x Perforierung, 1x Falten)

—_~_ @a Wellenschnitt 5 54114 2 gerade SafeCut™-Messer
54115 A4 Schneidestreifen (x3)

---------- ﬂ] Perforierung 5 54116 A3 Schneidesireifen (x3)

Falten 3
i

WECHSEL DER SAFECUT™ SICHERHEITS-KASSETTEN

1. Schneidekopf bis zur Einrastung 2. Abdeckung der 3. SafeCut™ Sicherheits- 4. SafeCut™ Sicherheits-

am Endanschlag ziehen. Schneidekopfaufnahme offnen. Kassette nach oben aus dem Kassette per Knopfdruck aus
Schneidekopf herausziehen. dem Fach im Schneidetisch
Neue Kassette bis zum auswerfen und die ersetze
Einrasten in den Schneidekopf Kassette in ein leeres
einschieben. Autbewahrungsfach schieben.

WECHSEL DER SCHNITTLEISTE

= : s
A LY ==

1. Schneidekopf bis zur Einrastung 2. Schnittleiste vorsichtig vom 3.Schnittleiste umdrehen, um beide 4. Ersatzschnittleisten (siehe
am Endanschlag ziehen. Schneidetisch abziehen. Seiten zu benutzen. Ubersicht oben) sind im
Fachhandel erhltlich.
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ELECTRON SAFECUT™ LED-FUHRUNG

1. Schneidekopf bis zur Einrastung

am Endanschlag ziehen.

Abdeckung der Schneide-kopf-

aufnahme offnen.

2. Den Schalter auf Position EIN
(1) stellen.
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4. Den Griff nach unten driicken,
um die SafeCut™ LED-Fiihrung
7u aktivieren.

3. Den Schneidegriff nach unten
ziehen (klappen).

WECHSEL DER BATTERIE BEIM SAFECUT™ LED GUIDE (NUR ELECTRON™ SCHNEIDEMASCHINE)

=

(=) [>
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1. Schneidekopf bis zur Einrastung

am Endanschlag ziehen.
Abdeckung der Schneide-kopf-
aufnahme Gffnen.

GARANTIE

2. Die Batterieabdeckung mit
einer Miinze oder einem
Schraubendreher abschrauben
(nach links drehen, zum
Offnen, nach rechts drehen
zum VerschlieBen der
Batterieabdeckung).

Fellowes garantiert, dass alle Teile der Schneidemaschine fir einen Zeitraum von
2 Jahren ab urspriinglichem Kaufdatum an den Erstkéufer frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind. Sollte sich ein Teil wiihrend der Garantiezeit als defekt

erweisen, haben Sie nach Fellowes’ Ermessen einzig und allein. Anspruch auf kostenlose
Reparatur oder kostenlosen Ersatz des defekien Teils. Diese Garantie schlieBt Missbrauch,
unsachgemiiBe Handhabung und unbefugte Reparaturen aus. ALLE STILLSCHWEIGENDEN

GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH DIE DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN

BESTIMMTEN ZWECK, WERDEN HIERMIT AUF DIE DAUER DER VORSTEHEND ANGEFUHRTEN

GARANTIEZEIT BESCHRANKT. AUF KEINEN FALL HAFTET FELLOWES FUR EVENTUELL IM

3. Batterie herausnehmen und mit
never Batterie [Typ (R2032]
ersetzen (erhiiltlich im Elektro-

Fachhandel).

4. Batterieabdeckung wieder gut
verschlieBien.

ZUSAMMENHANG MIT DIESEM PRODUKT AUFTRETENDE NEBEN- ODER FOLGESCHADEN.
Diese Garantie gewiihrt Ihnen bestimmte Rechte. Es konnen Ihnen noch weitere bzw.
andere Rechte zustehen, die sich von dieser Garantie unterscheiden. Daver, Bedingungen
und Konditionen dieser Garantie gelten weltweit, auBer lokale Geseize schreiben andere
Begrenzungen, Einschriinkungen oder Konditionen vor. Um weitere Einzelheiten zu
erfohren oder Serviceleistungen im Rahmen dieser Garantie in Anspruch zu nehmen,
wenden Sie sich bitte an uns oder hren Hiindler.

Lubehrteile sind von dieser Garantie ausgenommen.

13



ITALIANO

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

DATI TECNICI E CONTENUTO

Numero Lunghezza di Capacita di rifilatura Numero Lunghezza di Capacita di rifilatura
N. CRC | Modello di lame rifilatura (mm) (n. fogli da 80 g/m2) N. (RC | Modello di lame rifilatura (mm) (n. fogli da 80 g/m2)
54100 | Neufron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Electron A3 4 460 10
54102 | Profon A4 1 320 10
54103 | Profon A3 1 460 10

IMPORTANTI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA — Leggere prima dell'uso!
AATTENZ'ONE Per richiedere as-

sistenza

o Attenzione: le lame sono offilatissime.

Servizio clienti

© Le lame sono inserite nella cartuccia SafeCut™: non cercare di estrarle manualmente. www fellowes.com
o I d " d . b b . I nostri tecnici sono a vostra disposizione
enere lontano dalla pOﬂC“CI el bambin. per offrirvi la soluzione migliore.
® Non sovraccaricare la taglierina. Conatte sempre Fellowes prima di
. . . .. . . . rivolgervi
© Tenere gli animali domestici lontani dalla taglierina durante I'uso. ol ivenditore.

© Non aprire la faglierina e non cercare di ripararla in quanto si annullerebbe la garanzia.
In caso di domande rivolgersi al Servizio Assistenza Clienti. La garanzia non copre danni
derivanti da uso improprio, manutenzione errata o riparazioni non autorizzate.

© Non cercare di aprire la cartuccia delle lame SafeCut™.

RIFILATURA DI CARTA E FOTOGRAFIE

1. Fare scorrere il carrello di 2. Posizionare lafoto o i foglidi 3. Bloccare la foto o la carta conla 4. Per eseguire la rifilatura spingere
rifilatura sino a un'estremita carta sulla taglierina. mano o con |'apposito meccanismo.  'impugnatura del carrello verso
nella posizione di bloccaggio. Azionare la lama spingendo verso il basso e farlo scorrere sino

il basso sull'impugnatura del all'alira estremitd della barra,

carrello. (Electron: quando si preme  quindi rilasciarlo; il meccanismo
sull'impugnatura il LED si accende.)  di bloccaggio si shlocca.



ITALIANO

SISTEMA DI SICUREZZA SAFECUT™

Il sistema SafeCut™ permette di
sostituire la cartuccia delle lame senza
bisogno di toccare le lame stesse.

Il gruppo di LED SafeCut™ della taglierina
Electron assicura precisione e sicurezza
superiore a quella di una guida laser.

Assortimento di tre lame SafeCut™ (,EUF:J:“d? ;ﬁ'g’}'ﬂ,ﬂ;,
Rifilat
~—— [{ i 5
---------- ﬂl Perforazioni 5
EH Piegatura 3
SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA DELLE LAME

1. Fare scorrere il carrello di
rifilatura sino a un'estremita
nella posizione di bloccaggio.

N. (RC

Contenuto della confezione

54113

Assortimento di tre lame SafeCut™ (1 per rifilatura ondulata, 1 per perforazioni, 1 per piegatura)

54114

Due lame diritte SafeCuf™

54115

Tre strisce di rifilatura A4

54116

Tre strisce di rifilatura A3

2. Sollevare |'impugnatura

del carrello.

SOSTITUZIONE DELLA STRISCIA DI RIFILATURA

1. Fare scorrere il carrello di
rifilatura sino a un'estremita
nella posizione di bloccaggio.

2. Rimuovere la striscia di

rifilatura dalla base della

taglierina.

3.Tirare lo cartuccia SafeCuf™
verso |'alto per estrarla dal
carrello e inserire la nuova
cartuccia (spingerla verso il
hasso finché non si blocca con
uno scatto).

3. Capovolgere la striscia per
usarne entrambi i lati.

4. Premere il pulsante giallo
per estrarre la cartuccia dalla
base. Riporre nell apposito
vano nella base la cartuccia
SafeCut™ non utilizzata.

5
\ \ ]

4. Sono disponibili strisce di
ricambio (vedi Confezioni
degli accessori).
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ITALIANO

GUIDAALED ELECTRON SAFECUT™

= @
= )

1. Fare scorrere il carrello di rifilatura 2. Portare Iinterruttore in
sino a un'estremitd nella posizione  posizione di ACCESO (1).
di bloccaggio. Aprire I'impugnatura
incernierata del carrello tirandola
verso 'alto.

CHANGE BATTERY ON ELECTRON SAFECUT™ LED GUIDE

1. Fare scorrere il carrello di rifilatura 2. Svitare il coperchio del comparto

batterie con una moneta o un
cacciavite (girare a sinistra per
aprire, a destra per chiudere).

sino a un’estremitd nella posizione
di bloccaggio. Aprire I'impugnatura
incernierata del carrello tirandola
verso |'alfo.

GARANZIA

Fellowes garantisce che tutfi i componenti della macchina saranno privi di difetti di
materiali e fabbricazione per la durata di 2 anni dalla data d'acquisto da parte dell'utente
originale. Nel caso in cui si riscontrino dei difetti durante il periodo di garanzia, il rimedio
esclusivo a disposizione del cliente sard la riparazione o la sosfituzione del prodotto
difettoso, a carico di Fellowes e a sua discrezione. La garanzia non copre danni derivanti
da uso improprio o eccessivo o da manutenzione errata. EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE,
COMPRESE QUELLE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO SPECIFICO, SONO
SOGGETTE Al LIMITI DI DURATA STABILITI NELLA GARANZIA SOPRA INDICATA. In nessun

- -
3 (\“
T
=) |>
/| e

]

4. Premere la maniglia per
atfivare la guida a LED
SafeCut™.

3. Abbassare la maniglia rofante.

3. Sostituire la batteria vecchia con
una nuova [fipo (R2023].

4. Chiudere il coperchio dello
scomparto della batteria.

caso Fellowes sard ritenuta responsabile di danni indiretti o incidentali attribuibili a questo
prodotto. La presente garanzia concede diritti legali specifici. La durata, i termini e le
condizioni della presente garanzia sono validi in tutto il mondo, a eccezione dei luoghi in
cui, in base alle norme di legge, siano previste limitazioni, restrizioni o condizioni diverse.
Per maggiori dettagli al riguardo o per richiedere assistenza in garanzia, si raccomanda di
confattarci direttamente o di consultare il rivenditore. Sono esclusi da questa garanzia gli
accessori e i materiali usurabili.



NEDERLANDS

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

CAPACITEITEN EN INHOUD
Aantal Snijlengte Snijcapaciteit Aantal Snijlengte Snijcapaciteit
CRC nr. | Model messen (mm) (80 g vellen) CRCnr. | Model messen (mm) (80 g vellen)
54100 | Neufron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Electron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

AL VOORZICHTIG Hulp nodig?

o Let op: de messen zijn vitermate scherp. Kluplﬁndiensl

© De SafeCut™ cassette omsluit de messen - niet proberen de messen met de hand naar buiten te Laatanzo deskundigen  helpen met
trekken. een oplossing. Neem altiid eerst contact

o Altijd toezicht houden op kinderen tijdens gebruik. op mef Fe""w“n‘:';‘::"s contact op te

© De trimmer niet overbelasten. met de winkel waar u het

© Huisdieren alfijd vit de buurt van de trimmer houden ferwijl deze wordt gebruiki. product hebt gekocht

© De trimmer niet proberen te openen op fe repareren, daar dit de garantie ongeldig maakt. Neem
bij eventuele vragen, contact op met uw klantendienst. Gelieve op te merken, dat deze garantie niet
van foepassing is indien sprake is van misbruik, verkeerd gebruik of niet goedgekeurde reparatie.
o Niet proberen de SafeCut™ mescassettes fe openen.

PAPIER EN FOTO'S SNIJDEN

|
L J
1. Trek het snijmechanisme noar 2. Leg het artikel (bijv. foto of 3. Houd het papier met uw hand of 4. Om te snijden duwt u de
één kant in de vergrendelde papier) op de snijtafel. het klemmechanisme op zijn plaats.  hendel omlaag en schuift u het
stand. Duw de geleiderhendel van het mechanisme totdat het einde van

snijmechanisme omlaag om het de stang bereikt wordt. Aan het
snijmes te activeren. (Electron: de led einde van de stang laat u het
brandt wanneer de geleiderhendel ~  snijmechanisme los, waarna het
omlaag wordt geduwd.) klemmechanisme wordt vrijgezet.

17
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NEDERLANDS

SAFECUT™ VEILIGHEIDSVOORZIENINGEN

Het SafeCuf™ cassettesysteem laat
gebruikers de snijcassette vervangen
zonder de messen aan te raken.

ACCESSOIREPAKKETTEN

De SafeCut™ led-geleider op de Eleciron-
trimmer voor verlichte precisie. Veiliger

dan losergeleiders.

3 Creatieve SafeCut™ messen

Kesim kapasifesi CRCnr.

Pakketinhoud

(sayfa 80 gsm) 54113

~ ﬂﬂ Golfsnee

3 Creatieve SafeCut™ messen (1x golf, 1x perforatie, 1x vouw)

5 54114

2 Rechte SafeCut™ messen

54115

ﬂl Perforatie

A4 Snijstroken (x3)

5 54116

A3 Snijstroken (x3)

EH Vouw (plooi) 3

DE MESCASSETTE VERVANGEN

1. Schuif het snijmechanisme naar
één kant in de vergrendelde stand.

DE SNLJSTROOK VERVANGEN

1. Schuif het snijmechanisme naar
één kant in de vergrendelde stand.

2.Til de geleiderhendel van het
snijmechanisme omhoog.

2.Verwijder de snijstrook van
het onderstuk van de trimmer.

3. Trek de SafeCut™
cassette omhoog en vit het

snijmechanisme en zet er een

nieuwe cassette in (omlaag
duwen om op zijn plaats

te klikken).

3. Dradi de snijstrook om voor
gebruik aan beide kanten.

4. Druk op de gele knop om de
cassette van het onderstuk
los te maken. Stop de
ongebruikte SafeCui™ terug
in de sleuf in het onderstuk.

5
\ \ ]

4. Er zijn vervangingsstroken
verkrijgbaar (zie de
accessoiredetails).




NEDERLANDS

ELECTRON SAFECUT™ LED-GELEIDER

['l N ) (3 ( =~ )
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1. Schuif het snijmechanisme naar één 2. Zet de schakelaar op de AAN 3. Trek (draai) de geleiderhendel van 4. Druk de hendel omlaag om

kant in de vergrendelde stand. Trek (1) stand. het het snijmechanisme omlaag. e SafeCut™ LED-geleider fe
(zwaai) de geleiderhendel van het activeren.
snijmechanisme omhoog.

DE BATTERLJ VAN DE ELECTRON SAFECUT™ LED-GELEIDER VERVANGEN

=

(=) [>

®
]

1. Schuif het snijmechanisme naar één 2. Schroef het deksel van de 3. Verwijder de oude batterij en 4. Batterijdeksel sluiten.

kant in de vergrendelde stand. Trek  batterij los met een munt of vervang hem met een nieuwe

(zwaai) de geleiderhendel van het  schroevendraaier (naar links [type (R2023].

snijmechanisme omhoog. dracien opent, naar rechts sluit

het hatterijdeksel).

GARANTIE
Fellowes garandeert dat alle andere onderdelen van het apparaat zonder gebreken WORDEN HIERBIJ BEPERKT IN DUUR TOT DE HIERBOVEN AANGEGEVEN TOEPASSELIJKE
zijn wat betreft materiaal en vakmanschap gedurende 2 jaar vanaf datum van GARANTIEPERIODE. In geen geval is Fellowes aansprakelijk voor enige incidentele
aankoop door de originele gebruiker. Als van enig onderdeel tijdens de garantieperiode  of gevolgschade die aan dit product kan worden verweten. Deze garantie geeft u
wordt vastgesteld dat dit defect is, is uw enige en exclusieve verhaal de reparatie of specifieke wettelijke rechten. De duur, bepalingen en voorwaarden van deze garantie zijn
vervanging van het defecte onderdeel, dit naar goeddunken en op kosten van Fellowes.  wereldwijd geldig, behalve waar andere beperkingen, restricties of voorwaarden vereist
Deze garantie is niet van foepassing in geval van misbruik, verkeerd gebruik of niet kunnen worden door de plaatselijke wetgeving. Voor verdere details of om van de service

goedgekeurde reparatie. ALLE IMPLICIETE GARANTIES, WAARONDER GARANTIES MET te kunnen genieten onder deze garantie, gelieve met ons of met uw handelaar contact op
BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, te nemen. Accessoires en verbruiksgoederen zijn van deze garantie vitgesloten.
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SVENSKA

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

KAPACITETER OCH INNEHALL

Antal Skiirltingd Skiirkapacitet Antal Skiirltingd Skiirkapacitet
CRC nr.| Modell blad (mm) (ark 80 g) CRC nr.| Modell blad (mm) (ark 80 g)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Eleciron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

VIKTIGA SAKERHETS ANVISNINGAR — Lis fore anvéindning!

AL VAR FORSIKTIG Behiver
i, i} hjilp?
o Var forsiktig: Bladen dr extremt vassa. du hidlp
o SafeCut™ -kassetten omger bladen — forsok inte att filla ut bladen manuell:. K“f’“:fe”i“’
. www.rellowes.com
e Qvervaka alltid barn vid anviindning. Lit vira experter hilpo dig
. X . X med en lésning. Ring alltid
o Overbelasta inte skirmaskinen. Fellowes innan du
. fo . - . . kontaktar inkopsstllet.
o Husdjur fr inte komma i nérheten av skrmaskinen.

o Forstk inte att oppna eller reparera maskinen dé detta skadar din garanti.
Kontakta kundtjdinsten om du har fragor. Denna garanti gller inte ddr varan
utsatts for misshruk, felaktig hantering eller oauktoriserad reparation.

o Forsok inte att Gppna SafeCut™-bladens kassett.

ATT SKARA PAPPER OCH BILDER

1. For skairvagnen till lasldget pa 2. Placera arket (bilden eller 3. Hall pappret stilla med handen 4. For att skira trycker du ned
ena sidan. pappret) pa skarbordet. eller med kldmmekanismen. handtaget och fér vagnen till
Tryck vagnens handtag nedat for dndldget. | dndliget slipper
att aktivera skiirbladet. (Electron: du vagnen och lossar dérmed
niir handtaget trycks ned klimmekanismen.

lyser lysdioden.)



SVENSKA

SAFECUT™ SAKERHETSFUNKTIONER

SafeCut™ kassettsystem gor att SafeCut™ lysdiodguide pa
anvéndaren kan byta skérvagnen utan skirmaskinen Electron for ckad
att réra bladen. precision. Sckrare dn laser.
TILLBEHORSPAKET
Skarkapacitet innehd
3 kreativa SafeCut™ -blad (‘:‘zk“gg‘;; (RCG# | Paketens innehill
54113 | 3 kreativa SafeCut™ -blad (1x vagformat, 1x perforering, 1x vikning)
~——~— [ Vigskirning 5 54114 | 2 raka SafeCul™ blad
54115 | A4 Klippremsor (x3)
---------- Eﬂ Perforering 5 54116 | A3 Klippremsor (x3)
EH Vikning 3
(anvisning)
ATT BYTA BLADKASSETT

1. For skiirvagnen till lasldget pa 2. Lyft vagnens handtag uppét. 3. Drag SafeCut™-kassetten uppét
ena sidan. fran skarvagnen och for in den
nya kassetten (tryck nedat fills
den klickar i liige).

ATT BYTA KLIPPREMSA

=

1. For skiirvagnen fill ldsliget pa 2. Ta bort klippremsan frén 3. Viind pd remsan for att
ena sidan. skdrmaskinens bas. anviinda béda sidor.

4. Tryck pd den gula knappen
for att lossa kassetten fran
basen. Siitt fillbaka den
SafeCut™ som inte anvinds i
basens forvaringsspar.

4. Det finns utbytesremsor att
tillga (se information om
tillbehor).

21
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SVENSKA

ELECTRON SAFECUT™ LED GUIDE

(" 1 ﬁ =~ ) (- 3 ( = )
N T I
=9k :
1. For skiirvagnen till lasldget pé 2. Sla PA strombrytaren till (1) 3. Skijut (vippa) ner slidhandtaget. 4. Tryck ner handtaget for att
ena sidan. Drag (vrid) vagnens positionen. aktivera SafeCut™ LED Guide.
handtag uppét.

ATT BYTA BATTERI PA ELECTRON SAFECUT™ LYSDIODSGUIDE

=

(=) [>

= ®
]

1. For skiirvagnen till lasliget pé 2. Skruva av batteriluckan med 3. Tag ur det gamla batteriet och 4. Stiing batteriluckan.

ena sidan. Drag (vrid) vagnens ett mynt eller skruvmejsel (Gt siitt i ett nytt [typ (R2023].

handtag uppt. viinster dppnar och dt hoger

stinger batteriluckan).

GARANTI
Fellowes garanterar att alla andra delar av maskinen dr fria fran materialfel eller GENOM DEN TILLAMPLIGA GARANTIPERIODEN SOM ANGES OVAN. Inte i ndgot fall kan
tillverkningsfel i upp fill tvéi (2) dr efter forslining till forsta kund. Om ndgon del & Fellowes ansvara for foljdskador eller olyckor kopplade till den hiir produkten. Den héir
defekt under garantiperioden kommer den enda och uteslutande ersiitiningen att bli garantin ger dig specifika juridiska riittigheter. Villkoren och varaktigheten for denna
reparation eller en ersiitingsprodukt enligt Fellowes val och kosinad motsvarande goranti giller verallt utom dér lagsfifiningen stiiller andra begrénsningar eller villkor.
den defekta delen. Denna garanti gller inte diir varan utsatts for missbruk, felaktig For vidare information eller for att erhélla garantiservice skall forsljningsstille eller

hantering eller oauktoriserad reparation. ALLA UNDERFQRSTADPA GARANTIER, INKLUSIVE ~ Fellowes kontaktas. Tillbehdr och forbrukningsvaror exkluderas ur denna- garanti.
SALIBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR NAGOT SPECIELLT ANDAMAL, BEGRANSAS HARI




DANSK

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

KAPACITETER OG INDHOLD
Antal Skaerelengde Skaerekapacitet Antal Skaerelengde Skaerekapacitet
CRC nr.| Model blade (mm) (ark 80 g) CRC nr.| Model blade (mm) (ark 80 g)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Eleciron A4 4 320 12 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Electron A3 4 460 18 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10
VIGTIGT SIKKERHEDSANVISNINGER - Les for brug!
A : Brug for hjelp?

o Advarsel: bladene er eksiremt skarpe.
o SafeCut™ kasetten indeholder blade — forsag ikke at tage bladene ud manuelt.
o Barn skal altid overvéges under brug.

Kundeservice
www.fellowes.com
Lad vore eksperter hjzlpe
dig med at finde en lasning. Ring
altid ferst til Fellowes for leverandaren

© Makulatoren md ikke overbelastes. kontakfes.

© Hold keeledyr vaek fra makulatoren nér den er i brug.

© Maskinen ma ikke dbnes, og der mé ikke foretages reparationer, da dette ugyl-
diggerer garantien. Kontakt Kundeservice hvis du har nogle spergsmél. Denne
garanti gaelder ikke i tilfzelde af overlast, mishrug eller vautoriseret reparation.

® Forsag ikke at dbne SafeCut™ bladpatronerne.

SKARING AF PAPIR 0G FOTOGRAFIER

1. Skub skeereslzeden fil en ende
og las den i position.

4. For ot skaere, skal handtaget
skubbes nedad og slaeden
skubbel langs med kanten,
indtil den nr enden of
stangen. Slip sleden ved
slutningen af stangen, hvorefter

klemmemekanismen udlases.
23

3. Hold fust pd papiret med handen
eller klemmemekanismen. For
at aktivere skrebladet, tryk
sleedens handtag ned. (Electron:
ndr hindtaget trykkes ned,
lyser LED.)

2. Anbring emnet (f.eks. foto
eller papir) pa skaerebordet.



DANSK

SAFECUT™ SIKKERHEDSFUNKTIONER

Sysemet SafeCut™ patronen giver SafeCut™ LED-styr pd Electron
brugeren mulighed for at udskifte makulatoren for oplyst precision.
skeerepatronen uden at rore Mere sikker end laserstyr.
ved bladene.
TILBEHORSPAKKER
. Skaerekapacitet (RG# | Pakken indeholder
3 kreative SafeCut™ blad
reative Saterv ade (ork 80 g) 54113 | 3 kreative SafeCut™ blade (1 stk. balgeformet, 1 stk. perforeret, 1 stik. foldet)
—_~ e §| Bﬂlg?formei 5 54114 | 2 SafeCut™ blade til lige skeering
skaering 54115 | A4 skeerestrimler (3 stk.)
---------- Eﬂ Perforering 5 54116 | A3 skeerestrimler (3 stk.)
EH Folde 3
(markeringslinje)

UDSKIFTNING AF BLADETS KASETTE

1. Skub skaereslaeden il en ende 2. Loft sleedens handtag op. 3. Traek SafeCut™ patronenopog 4. Tryk pd den gule knap for at
og lds den i position. ud af skeerepatronen og st en udlase kasetten fra bunden.
ny patron i (skub den ned for at Sat den ubrugte SafeCut™
klikke den pd plads). filbage i opbevaringsrillen i
bunden.

UDSKIFTNING AF SKARESTRIMLER

=

1. Skub skaereslzden til en ende 2. Tag skaerestrimlen ud of 3. Vend skaerestrimlen for at 4. Ekstra strimler er tilgzengelige
og lis den i position. makulatorens bund. bruge begge sider. (se detaljerne om filbeher).




DANSK

ELECTRON SAFECUT™ LED-GUIDE
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1. Skub skeereslzeden til en ende og 2. Drej afbryderknappen il 3. Trek (sving) sleedehandiaget 4. Tryk handtaget ned for at
las den i position. Traek (sving) TANDT (1)-stilling nedad. aktivere SafeCuf™ LED-Guide.

slaedens handtag op.

UDSKIFTNING AF BATTERIET PA ELECTRON SAFECUT™ LED-STYRET

=
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]

1. Skub skaereslzeden fil en ende og 2. Skru batteridzekslet last med 3. Tag det gamle batteri ud og st 4. Luk batterilaget.

ls den i position. Traek (sving) en mant eller en skruetraskker et nyt i [type (R2023].

slaedens handtag op. (6bn mod uret, luk med uret).
GARANTI
Fellowes garanterer at alle andre maskindele er fri for materialedefeker og PAG/LDENDE GARANTIPERIODE SOM NAVNT OVENFOR. Fellowes hezfter under ingen
fabrikationsfejl i 2 ar fra den originale kundes kebsdato. Hvis det konstateres, at omstaendigheder for felgelige eller handelige skader, der kan henfares til dette produkt.
en del er defekt under garantiperioden, vil den eneste og eksklusive afhjlpende Denne garanti giver dig specifikke lovlige rettigheder. Varighed, befingelser og vilkdr
foranstaltning vaere reparation eller ombytning, efter Fellowes’ valg og omkostning, under denne garanti er gaeldende pd verdensplan, undtagen hvor andre begransninger,
af den defekte del. Denne garanti gaelder ikke i filfaelde af overlast, misbrug eller restriktioner eller forhold kraves of den lokale lov. For yderligere detaljer eller for
vautoriseret reparation. ENHVER IMPLICIT GARANTI, INKLUSIV SALGBARHED ELLER service under denne garanti, bedes du kontakte os eller din forhandler. Ekstraudstyr og

BRUGSEGNETHED TIL ET SPECIELT FORMAL, ER HERMED BEGRANSET | VARIGHED TILDEN  hjzelpematerialer er ikke inkluderet i denne garanti.



SUOMI

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

KAPASITEETIT JA SISALTO

CRC Terien Leikkauspituus | Leikkaus-kapasiteetti CRC Terien Leikkauspituus | Leikkavs-kapasiteetti
NRO | Malli lukumiitird (mm) (arkit 80 gsm) NRO | Malli lukumdirdi (mm) (arkit 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10

54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Eleciron A3 4 460 10

54102 | Proton A4 1 320 10

54103 | Profon A3 1 460 10

TARKEITA TURVAOHJEITA — Lue ennen kiiyttoa!
A\VAROITUS

© Varoitus: Teriit ovat erittdin terdvid.
o SafeCut™-kasetti sulkee terdit — dld yritd vetiid ferid ulos kiisin.
© Ole aina varvillasi lasten suhteen kéyton aikana.

Tarvitsetko apua?

Asiakaspalvelu
www.fellowes.com
Asiantuntijamme auttavat
kaikissa ongelmissa. Ota yhteytti
R o A asiakaspalveluun, ennen kuin
o Al ylikuormita leikkuria. ofat yhteyti filleenmyyidin.
o Pidii lemmikkielgimet poissa leikkurin ldhelti kéytdn aikana.

o Aldi avaa tai yriti korjata leikkuria, koska se voi mitiitdidd takuun. Asiakas-
palvelu antaa lisditietoja. Huomautus: Takuu ei kata vidrinkayttod, virheellistd
kisittelyd tai valtuuttamatonta korjausta.

o Al yriti avata SafeCuf™-terikasettejo.

PAPERIN JA VALOKUVIEN LEIKKAAMINEN

4. Leikkaa painamalla kahva
alas jo vetimilld luisti mukana
palkin pidhan saakka. Kun
luisti on palkin péidssd, pidstd
se irfi, jolloin lukitusmekanismi
vapautuu.

3. Pidd paperia paikallaan késin
tai lukitusmekanismin avulla.
Kaynnisti leikkuuterd painamalla
|vistin kahva alas. (Electron:
Kun painat kahvan alas,
valodiodi palaa.)

2. Aseta arkki (esim. valokuva
tai paperi) leikkaustasolle.

1. Ved leikkausluisti toiseen
pihdn lukitusasentoon.



SUOMI

SAFECUT™-TURVATOIMINNOT

SafeCut™-kasetin avulla kayttiid
voi vaihtaa leikkauskasetin

Electron-leikkurin SafeCui™-lediohjain
antaa tarkkuutta merkkivalojen avulla.
Turvallisempi kuin laserohjaimet.

koskematta feriin.
LISAVARUSTEPAKETIT
3 erikoismallista SafeCut™-teriid Lelk(tt:tls, lé%p;:::;em
~ ﬂ%] Aaltoleikkaus 5
__________ ﬂ] Rei'itys 5
EH Taitto (laskos) 3

TERAKASETIN VAIHTAMINEN

1. Vedi leikkausluisti toiseen 2. Nosta luistin kahva ylds.

pihin lukitusasentoon.

LEIKKAUSLIUSKAN VAIHTAMINEN

1. Vedi leikkausluisti toiseen 2. Ved leikkausliuska irti

pihn lukitusasentoon.

(RCnro | Paketin sisiilto

54113 | 3 erikoismallista SafeCut™-teriidi (1x aalfo, 1x reikd, 1x taite)
54114 | 2 suoraa SafeCut™-ferii

54115 | A4 leikkausliuskat (x3)

54116 | A3 leikkausliuskat (x3)

\l%ﬂ/)

&

leikkurin alustasta.

3. Vedi SafeCut™-kaseti ylos 4. Paina keltaista painiketta
i ulos leikkausluistista ja vapauttaaksesi kasetin
aseta vusi kasetti filalle (paina alustasta. Palauta kéyttdmditon
napsauttaaksesi paikalleen). SafeCut™ alustassa olevaan

silytyssyvennykseen.

S J
3. Kaidnnd leikkausliuska ympiri 4. Vaihtoliuskoja on saatavilla
kiyttiidksesi molemmat puolet. tarvikkeena (ks. listivarusteiden
yksityiskohdat).
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SUOMI

ELECTRON SAFECUT™ -LEDIOHJAIN

1. Vedi leikkausluisti toiseen péichdn 2. Kidnnd kytkin PAALLE (1).
lukitusasentoon. Vedi (kiiinni)
luistin kahva ylds.

VAIHDA ELECTRON SAFECUT™ -LEDIOHJAIMEN PARISTO

B
[

1. Vedi leikkausluisti toiseen pdhiin 2. Ruuvaa paristokansi irti kolikolla
lukitusasentoon. Vedd (kidnni) tai ruuvimeisselilld (kierto
lvistin kahva ylds. vasemmalle avaa ja kierto
oikealla sulkee paristokannen).

\—

TAKUU

Fellowes takaa, ettii koneen kaikissa muissa osissa ei ole materiaali- tai valmistusvikoja
2 vuoden ajan tuotteen alkuperiisesti ostopiiviisti. Jos osassa havaitaan vika
takuuaikana, ainoana ja yksinomaisena ratkaisuna on viallisen osan korjaus tai vaihto
Fellowesin valinnan mukaan ja kustannuksella. Takuu ei kata véidrinkéytod, virheellistii
kisittelyii tai valtuuttamatonta korjausta. KAIKKIEN HILJAISTEN TAKUIDEN, MUKAAN
LUKIEN KAUPALLISTAMINEN TAI SOVELTUVUUS TIETTYA TARKOITUSTA VARTEN, KESTO

- -
3(\“
T
=) |>
/| e
]

4. Paina kahva alas
kaynnistiidksesi SafeCuf™.-
lediohjaimen.

3. Vedi (kdnnd) luistin kahva alas.

& J

3. Poista vanha paristo ja vaihda
uuteen [tyyppi (R2023].

4. Sulie paristokansi.

ON SITEN RAJATTU EDELLA MAARATYN TAKUUAJAN MUKAISESTI. Fellowes i vastaa
missiidin tapauksessa fistd tuotteesta johtuvista vilillisistd vahingoista. Tamé takuu antaa
sinulle erityiset lainmukaiset oikeudet. Timiin takuun kesto ja ehdot ovat voimassa
magilmanlagjuisesti lukuun ottamatta paikallisen lainséidddnnan edellyttdmi erilaisia
rajoituksia fai ehtojo. Lisditietoja tai takuun alaisia palveluja on saatavissa meilti tai
jiilleenmyyidltiisi. Lisivarusteet ja tarvikkeet eiviit kuulu timéin takuun piiriin.



NORSK

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

KAPASITETER OG INNHOLD
Antall Skjerelengde Skjzrekapasitet Antall Skjerelengde Skjeerekapasitet
CRC no.| Modell kniver (mm) (ark 80 g) CRC no] Modell kniver (mm) (ark 80 g)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Electron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

VIKTIGE SIKKERHETS- ANVISNINGER — Leses for bruk!

AOBS Trenger
® Obs: Knivene er ekstremt kvasse. du hjelp?
o SafeCut™-kassetten dekker knivene - ikke prav & dra ut knivene for hind. Kundeservice
o . . www.fellowes.com
© Hold oppsyn med barn nér maskinen er i bruk. La ekspertene vire hiclpe
o Ikke overbelust skjzeremaskinen. g e en osning R o5
© Hold alle kjseledyr borte fra skjzeremaskinen nar den er i bruk.

o Ikke dpne eller prov a reparere den fordi dette gjer garantien ugyldig.
Kontakt Kundeservice hvis du har spersmél. Merk at garantien ikke gjelder
ved mishruk, feil bruk, uveren héndtering eller ikke-autoriserte reparasjoner.

o Ikke prov @ dpne SafeCut™-kassettene.

TRIMMING AV PAPIR 0G FOTO

1. Skyv skjaerevognen til siden 2. Plasser objekt (f.eks. foto 3. Hold papiret fast med handen 4.For d skijre trykkes handtaket
i laseposisjon. eller papir) pé skijzrebrettet. eller klemmekanismen. For & ned, og skyv vognen frem
aktivere skjzerekniven, trykk til den kommer til enden
ned handtaket. (Electron: av skinnen. Pd enden av
ndr handtaket trykkes ned, skinnen slippes vognen, og
lyser LEDen.) klemmekanismen frigjeres.
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NORSK

SAFECUT™ SIKKERHETSEGENSKAPER

Med SafeCut™-kassettsystemet kan
brukeren skifte skjeerekassetten uten d
komme bort i knivene.

SafeCut™ LED-lys pd Electron

skijzremaskiner for opplyst presisjon.

Mer sikker enn laserveiledning.

TILBEHORSPAKKER
3 Kreative SafeCut™-kniver Skiz‘r&kgg“g;""
NN ﬂa Balgekutt 5
""""""" ﬂl Perforere 5
EH Brette (folde) 3

SKIFTE KNIVKASSETT

1. Skyv skjaerevognen til siden
i laseposisjon.

SKIFTE SKJAREREMSE

1. Skyv skjaerevognen til siden
i laseposisjon.

(RG#

Pakkeinnhold

54113

3 Kreative SafeCut™-kniver (1x belge, 1x perforert, 1x brett)

54114

2 Rette SafeCut™-kniver

54115

A4 Skjzereremser (x3)

54116

A3 Skijzereremser (x3)

2. Loft opp handtaket.

2. Fiern skjzreremsen
fra brettet.

3. Trekk SafeCut™-kassetten
oppover ut av skjzrevognen,

og sett inn en ny kassett (trykk

ned og klikk den pa plass).

3. Vend skjzereremsen over, for &
bruke begge sider.

4.Trykk pd den gule knappen,
for d frigjare kassetten
fra skjeerebrettet. Sett
ubrukt SafeCut™ inn péa
skijzrebrettets lagringsplass.

4. Tilgjengelige reserveremser
(se detaljer for tilbehar).



NORSK

ELECTRON SAFECUT™ LED-LYS

(. 1 ﬁ =~ ) (- 3 ( = )
N N
)|} :
1. Skyv skjeerevognen fil siden 2. Sl PA (1) bryteren. 3. Trekk (sving) hindtaket ned. 4. Trykk ned héndtaket for
i liseposision. Trekk (sving) aktivere SafeCut™ LED-lys.
handtaket opp.

SKIFTE BATTERI PA ELECTRON SAFECUT™ LED-LYS

=

(=) [>

= ®
]

1. Skyv skjeerevognen fil siden 2. Apne batteridekselet med en mynt 3. Fiern det gamle batteriet, 4. Lukk batterideksel.
i liseposision. Trekk (sving) eller et skrujern (skru mot vensire ~ og sett inn et nytt batteri
handtaket opp. for d apne, skru mot hayre for [type (R20231.
lukke).
GARANTI

Fellowes garanterer at alle andre deler av maskinen er uten defekter i materiale og AKTUELLE GARANTIPERIODEN SOM ER ANGITT OVENFOR. Ikke under noen omstendigheter
utfarelse i 2 dr fra den opprinnelige forbrukers kjopsdato. Hvis noen deler finnes & vaere  skal Fellowes vaere ansvarlig for noen felgesmessige eller tilfeldige skader i forbindelse
defekte i garantiperioden, vil din eneste og eksklusive godigjarelse vaere reparasjon eller  med dette produktet. Denne garantien gir deg bestemte juridiske rettigheter. Garantiens
skifting av delen, etter Fellowes’ valg og for deres kostnad. Denne garantien gjelder varighet, vilkar og betingelser er gyldige verden over, unntatt der ulike begrensninger,
ikke i filfeller med misbruk, feilhéindtering eller ikke-autorisert reparasjon. ENHVER restriksjoner eller befingelser bestemmes av lokale lover. Du kan ta kontakt med oss
UNDERFORSTATT GARANTI, INKLUDERT DET SOM MATTE GJELDE SALGBARHET ELLER eller forhandleren for mer informasjon, eller for  fé service i forhindelse med denne
EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL, ER HERVED BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN garantien. Tilbehr og forbruksvarer er utelukket fra denne garantien.



POLSKI

Electron™ A4/A3

Proton™ A4/A3

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

PARAMETRY | ZAWARTOS(C

Liczba Diugosc ciecia Tnie naraz Liczba Diugosc ciecia Tnie na raz
Nr CRC | Model ostrzy (mm) (kartek 80 g/m2) Nr CRC | Model ostrzy (mm) (kartek 80 g/m2)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Electron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytac przed uiyciem!

A\ OSTROZNIE Potrzebna
pomoc?
[ ] INnio:
Ostroznie: ostrza sq bardzo ostre. Obstuga Klenta
©® Kaseta SafeCut™ stanowi ostong ostrzy - nie nalezy wyjmowac ich recznie. www fellowes.com
PR . L Prosze pozwoli¢ naszym ekspertom
® Jawsze nadzorowac dzieci podczas obstugi przycinarki. naleit rozwigzanie. Zawsze
® Nie nalezy przecigzac przycinarki. prosz kontaktowac sig najpierw
L . . o z firma Fellowes, a dopiero péZniej
® Trzymac zwierzeta domowe z dala w trakcie obstugi przycinarki. 7 punktem zakupu.

® Nie nalezy otwierac lub prébowac naprawia - spowoduje to uniewaznienie gwarancji.
Ewentualne pytania prosze kierowac do dziatu obstugi klienta. Nalezy pamietac, ze
gwarangja nie obowiazuje w przypadku niewtasciwej eksploatacji, nieprawidtowej
konserwadji lub nieautoryzowanej naprawy.

® Nie nalezy prébowac otwierac pojemnikéw z ostrzami SafeCut™.

PRZYCINANIE PAPIERU | ZDJEC

1. Przesuna( zesp6t przycinajacy 2. Umiesci¢ element, ktéry ma 3. Przytrzymac papier bez ruchu, 4. Ciecie wykonuje sie popychajac
do jednego korica, w by¢ przyciety (np. zdjecie reka lub trzymakiem. Aby uchwyt w dét i przeciagajac
zablokowane potozenie. albo papier) na podstawie do uruchomic ostrze, popchna¢ pojemnik do momentu dojécia

przycinania. uchwyt pojemnika. (Electron: do korica preta. Na koricu preta
po nacisnieciu uchwytu zaswieci pusci¢ pojemnik ostrzy, co

dioda LED.) zwolni rdwniez trzymak.



POLSKI

LABEZPIECZENIE SAFECUT™

Pojemnik na ostrze SafeCut™
umozliwia wymiane pojemnika bez

Prowadnik z diodq LED SafeCut™ na
przycinaku Electron - podswietlanie

dotykania ostrzy. w celu zwigkszenia precyzji ciecia.
Bezpieczniejsze niz prowadniki laserowe.
ZESTAW AKCESORIOW
Tnie naraz ¢ ;
3 kreatywn e ostrza SafeCut™ artek80g/m2) NrCRC | Zawarto$¢ opakowania
_— 54113 | 3 kreatywne ostrza SafeCut™ (1x zabkowane, 1x do perforacji, 1x do sktadania)
NS §| Clecie 5 54114 | 2 ostrza proste SafeCut™
zabkowane , —
54115 | Podkfadki do przycinania A4 (x3)
""""" Eﬂ Perforowanie 5 54116 | Podkfadki do przycinania A3 (x3)
EH Skfadanie 3
(naciecie)
WYMIANA KASETY Z OSTRZAMI

1. Przesunac zesp6t przycinajacy
do jednego korica, w
zablokowane potozenie.

4. Nacisnac z6tty przycisk, aby
zwolni¢ kasete z podstawy.
Whozy¢ nieuzywana kasete

2. Podnies¢ uchwyt pojemnika. 3. Wyciagna¢ pojemnik z ostrzami
SafeCut™ z pojemnika ruchem

w gére i whozy¢ nowy pojemnik

(nacisnac, az zatrzasnie sie¢ na SafeCut™ z powrotem do
swoim miejscu). szczeliny do jej przechowywania
w podstawie.

WYMIANA PODKEADEK DO PRZYCINANIA

=

1. Przesunac zesp6t przycinajacy
do jednego korica, w
zablokowane potozenie.

2. Zdja¢ podktadke do
przycinania z podstawy
przycinarki.

3. Obrdci¢ podkfadke, aby
wykorzystac obie jej strony.

4. Mozna dokupi¢ dodatkowe
podktadki (zob. lista
akcesoriéw).
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POLSKI

PROWADNIK LED ELECTRON SAFECUT™

(" 1 =~ ) (. 3 ( )
= T - L1
=) [> =) >
(=] (=] [©]
1. Przesunac zespdt przycinajacy do 2. Przestawic wiacznik w 3. Opusci¢ (na zawiasie) uchwyt
jednego korica, w zablokowane potozenie Wk (1). pojemnika.

potozenie. Podnies¢ (na zawiasie)
uchwyt pojemnika.

WYMIANA BATERII NA PROWADNIKU Z DIODA LED W SAFECUT™ PRZYCINAKA ELEKTRON

(3

l

(

=

[

J

1. Przesungc zespot przycinajacy do - 2. Otworzyc pokrywe pojemnikana 3. Wyjac zuzytq baterig i whozy¢

jednego korica, w zablokowane baterie monetg lub Srubokretem nowa [typ (R2023].
potozenie. Podnie$¢ (na zawiasie) (obrdt w lewo otwiera, obrét w
uchwyt pojemnika. prawo zamyka pokrywe).

GWARANCJA

4. Nacisna¢ uchwyt, aby wiaczy¢
prowadnik LED SafeCut™.

4. Zamknac pokrywe baterii.

Fellowes gwarantuje, ze wszystkie inne czg$ci niszczarki bedg wolne od wad materiatu i OGRANICZONE W CZASIE DO OKRESLONEGO POWYZEJ OKRESU TRWANIA ODPOWIEDNIEJ
wykonawstwa przez 2 lata od daty zakupu przez pierwszego uzytkownika. Jezeli w okresie  GWARANCIL. W zadnym przypadku firma Fellowes nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za
gwarandji jakakolwiek czes¢ urzadzenia okaze sie uszkodzona, uzytkownikowi przystuguje  zwigzane z powyzszym lub przypadkowe uszkodzenia niszczarki.Niniejsza gwarangja daje
wytacznie prawo naprawy lub wymiany uszkodzonej czesci na koszt i zgodnie z decyzja firmy  uzytkownikowi konkretne prawa. (zas trwania i warunki niniejszej gwarancji obowiazuja na
Fellowes. Gwarancja nie obowigzuje w przypadku niewfasciwego uzywania, konserwagjilub  catym Swiecie, za wyjatkiem ograniczeri lub warunkow narzuconych przez lokalne prawo.
nieautoryzowanej naprawy. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCIE, tACZNIE Z GWARANCIA - W razie dalszych pytan lub koniecznosci wezwania serwisu prosimy o kontakt z nami lub
ZDATNOSCI HANDLOWEJ | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO UZYTKU SA NINIEJSZYM Paristwa dostawca. Gwarancja nie obejmuje akcesoriow i materiatow zuzywalnych.



PYCCKNIA

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

Electron™ A4/A3

NPON3BOANTENIBHOCTb U HANONMHEHME

Proton™ A4/A3

=

KonuuectBo | [inuHa pesanus Tnienaraz KonuuectBo | [lnuna pesanua Tnie naraz
CRCNe | Mopenb HOXeil (mm) (kartek 80 g/m?) CRCNe | Mogenb HOXel (mm) (kartek 80 g/m2)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Electron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10
BAMHDIE MPABUA TEXHWUKW BE30MACHOCTU — npoutute nepen ucnonb3osanuem!
A\ BHUIMAHKE! Tpebyetcs
nomouiub?

® BHuMaHue: HOXI 0UeHb OCTPble.

® Bkaccere SafeCut™ HaXOAATCA HOXY — He NbiTaiiTeCh U3BAEYb X BPYUHYIO.
® (6A3aTenbHO NPUCMATpUBAIATe 32 ETHMY BO BPEMA UCMONb30BAHIA.

® He neperpyxaifte 00pe3unk.

® He noanyckaiite 0MaLLIHUX XUBOTHbIX K BKIOUEHHOMY 00pE3UNKY.

@ He oTKpbIBaliTe 1 He NbiTaifTech PeMOHTIAPOBATb annapar. B poTvBHOM Clyuae rapaHTiA byaer
aHHyNMpoBaHa. Ecn y BaC ecTb BoNpachI, 00patwTech B 074N 06CNYMBaHNA NOKyNaTeneli.
Moxanyitcta, NOMHWTE 0 TOM, YTO AaHHaA apaHTUA He eiiCTBYeT B CNly4ae HenpaBUIbHOI
KCMNYaTaLMK, HeCoOMOAeHINA NPaBUN NONb30BAHNA W HEPA3PELLEHHOTO PEMOHTR.

® He nbiTaiiTech OTKPbIBATb KapTPUIKY C HOXamu SafeCut™.

Oaen obcnyxiBaHUA Mokynarenei
www.fellowes.com
Halum cneunanuctbl nomoryT Bam
HaiiTn peluenme npobnembl. Beeraa
(BA3bIBaIATECH C KOMNaHMeil Fellowes,
npexze uem 06paTuTbCA TyAa, rAe Bbl
COBEPLUMAY NOKYMKY.

PE3KA BYMATY 1 OOTOr PAOUA

4. Y1060l BLINONHUTD OTpE3,
HaXMUTE Ha PyKOATKY 1
nepeBeauTe KapeTKy [0 KOHLA
MNaHKM. B KoHLe nnaHku
OTNYCTUTE KAPEeTKY; 3aXUMHOI
MeXaHu3M pa3bnokupyetcs.

1. llepeBeauTe pexyLuyo
KapeTKy Ha 0fiHy CTOPOHY B
NONoXeHue 61I0KNpPOBKI.

2. llomecTute npegmet
(Hanpumep, potorpaduio unu
bymary) Ha CTon Ans pesKu.

3. Teeppo ynepxuBaiite bymary
PYKOI WAk C NOMOLLbIO 33KIMHOTO
MexaHu3ma. Ytobbl akTUBUPOBATL
PEXYLUNIT HOX, HAXMUTE Ha
pyKoATKy kapetku. (Electron: npu
HaXaTIn Ha PYKOATKY 3aropuTca
CBETOANOAHDIil MHAWMKATOP.)
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PYCCKMIA

MEPbI OBECTIEHEHA BE3OMACHOCTH SAFECUT™

KaptpuaxHasa cuctema SafeCut™
103BOAAET N0Mb30BaTENAM
MeHATb PeXyLUNil KapTPUIXK, He
Kacascb HoXell.

B

rasa

J

(BetoanoaHaa HanpaenAtowwaa SafeCut™
Ha obpe3uuke Electron obecneunsaet
nozceetky. OHa 6e3onacHee nasepHbix

HanpasAoLWKNX.

KOMMEKTbI BCOMOTATENbHDIX MPYUHATNENHOCTE

Conep)Ka HUe nakeTa

3 Hoxa Creative SafeCut™ (1 AnA BonHoBOI pe3Ki, 1 anA nephopupoBaHus, 1 AnA cknajblBaHua)

2 npamblx Hoxa SafeCut™

PexyLme nonocbl A4 (3 wr.)

Pexxywwme nonocwl A3 (3 wr.)

. - Tnie na raz CRCNe
3 Hoxa Creative SafeCut (kartek 80g/m2) s
ﬂ,J'IFI BOJHUCTON 54114
~—— heaki 5
T 54115
""""" ﬂ nepdopupoBaHms 5 54116
[ina cknagbiBaHua 3
(crmbanms)

3AMEHA KACCETBI CHOMAMH

1. llepeBeguTe pexyLuyo
KapeTKy Ha 0fiHY CTOPOHY B
NONOXeHue 6110KNPOBKN.

3AMEHA PEXYLLEW NONOCI

1. llepeBeauTe pexyLuyio
KapeTKy Ha 0fiHY CTOPOHY B
NONOXeHue 6110KNpoBKN.

2. TlogHuMITE PYKOATKY KapeTKu.
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2. CHumuTe pexxyLuyto nonocy
0CHOBaHMA 0bpe3unka.

3. BbiTanuTe KapTpugx SafeCut™

W3 pexyLLeil KapeTKu 1
BCTaBbTE HOBbIIN KapTPUAX
(HaxmuTe B0 dUKCaLMm Co
LLENYKOM).

3. lepeBepHuTe pexyLuyto
nonocy, 4tobbl UCNONL30BaTh
06e CTOpoHbI.

4. HaxmuTe Xentyio KHOMKy,

yT00bI OTAENNTD KacceTy

0T 0CHOBaHMA. BepHuTe
HeMCnoNb30BaHHbII KapTPUAX
SafeCut™ B oTcek AnA XpaHeHus
B OCHOBaHMUN.




PYCCKNIA

(BETOAWOAHAA HANPABAAIOLLAA ELECTRON SAFECUT™
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1. MepeBeauTe pexyLuyto KapeTky 2. YcTaHOBUTE BbIKNIOYaTeNb B 3. TotaHuTe (nepeBeauTe) pykoaTky 4. HaxmuTe Ha pyKoATKY, 4T00bI
Ha 0JHY CTOPOHY B NOSIOXeHNe nonoxenue BKJI (I). KapeTKi BHU3. aKTUBUPOBATb (BETOANOAHYIO
6nokupoBku. MotaHute HanpasnaoLyto SafeCut™.

(nepeBeauTe) pyKoATKY
KapeTKi BBEpX.

3AMEHA AKKYMYNATOPA B CBETOZ/OAHO/ HANPABNAIOLLEN ELECTRON SAFECUT™

1. Mlepeseaute pexyuyto kapetky 2. OTBUHTTE KpbiLLKY 3. U3BnekuTe cTapbiit 4. 3aKpoiTe KpbILLKY
Ha O/1HY CTOPOHY B NONOXeEHUE aKKyMynATopa C NoMoLLblo aKKyMyNATOp 1 3aMeHuTe ero aKkKymynaTopa.
6nokuposku. MoTanuTe MOHETbI UN 0TBEPTKM (Npu HoBbIM [Tun CR2023].
(nepeBeguTe) pykoATKy MOBOPOTE BJIEBO KPbILLIKA
KapeTku BBepX. dKKYMYNATOpa OTKPbIBAETCA,
a npy noBopoTe BMpaBo
— 3aKpbIBaeTCA).
TAPAHTHA
Komnatua Fellowes rapaHTupyeT oTcyTCTBMe AeheKTOB MaTepuanos wim A PUTOAHOCTI ANA MCNONb30BAHIA B ONPEAENEHHBIX LIENAX, YKA3AHHBIM
NPOU3BOACTBEHHbIX JEQEKTOB OCTANIbHbIX AETANEl MaLLMHbI Ha NpoTAxernn 2 neT co gia  BbILUE COOTBETCTBYIOLLMM TAPAHTIIHBIM CPOKOM. Komnarus Fellowes Hu npu Kakux
NOKYMKIA NIepBOHaYasbHbIM nokynatenem. ECni B TeyeHme rapaHTUitHOro cpoka bypet 00CTOATENbCTBAX He HECeT OTBETCTBEHHOCTb 3a NIK6O0V KOCBEHHBIIA U CNyyaiiblii yilepo,

00HapyseH AedeKT KaKoii-n1bo AeTany, Bbl UMeeTe MPaBo TONbKO U UCKNIOUMTENbHO Ha (BA3aHHbIA C AaHHbIM 38enueM. [laHHad rapaHTiA JAeT Bam ONPeSeNeHHbIe puanyeckie
PEMOHT N 3aMeHy JieeKTHOIA f1eTany, KOTOpbIii Oy/eT Npou3BOANTLCA MO YCMOTPEHNIO  NPaBa. [1pOAOMKUTENBHOCTL 11 YCIOBIA JaHHOIA rapaHTU AeiCTBIUTENbHBI N0 BCEMY MUPY,

11 3a cyet Komnanuy Fellowes. [laHHas rapaHTIAg He pacpoCTPaHAETCA Ha Cllyyan KpOMe Tex CTpaH, Tie MeCTHOE 3aKOHOLATeNIbCTBO MOKET HaaraTb HbIe OrpaHuyeHIa
HenpaBWbHOIA IKCNNyaTaLluy, HeNPaBINbHOTO 00PALLEHNA AW HECAHKLMOHMPOBAHHOTO WA ycnoBuA. [InA nonyyerna bonee noapo6HoiA MHGOPMALMK U 06CAYXMBAHUA N0
pemonTa. HACTOSLLAV ZIOKYMEHT OTPAHUYMBAET JIECTBIE NIOBON JIaHHOIA rapaHTUV 06paTTECH K HAM NN K NPO/ABLY BalLero u3aenna. [laHHad rapaHTua He

MOJPA3YMEBAEMON TAPAHTIW, B TOM YMCIE TAPAHTIAM TOBAPHOTO COCTOAHMA PACNPOCTPAHALTCA HA BCNOMOraTeNIbHbIE NPUHAANEXHOCTU U PACXOAHBIE MaTepUanbl.



EANHNIKA

Electron™ A4/A3

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

Proton™ A4/A3

XQPHTIKOTHTEZ KAI MEPIEXOMENO

Ap1Bpog Mnkog Komnig XopntikdtnTa Komyg Ap1Bpog MnKog Komi¢ XwpntiKoTNTA KON
AP. CRC| Movtého Aemidwv (mm) (qUAAa 80 gsm) AP. CRC | Movtého Aemidwv (mm) (qpUAAa 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Electron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

IHMANTIKEZ OAHFIEL ALOAAEIAL — AwaBdote mpv amo T Xprion!

A\TIPOXOXH Xpewdleote
ARV , , onfswa;
® [Ipoooyr: ol Aemie efvar e€aIpeTika KogTepéC, B n ’
® Hkaoéta SafeCut™ eowkheiel Nemibeg - nv mpoomadrioete va Byaete (e§wbroete) Tig T e€unnpénone nekatiy
. , www.fellowes.com
Aemideg e To yépL. AQrOTE T0UG E181KOUG HaC va 0ag
® EmBhémete ndvia ta maidid katd T Aermoupyia Tou pnyavipatoc, BonBrioouy pe Tic Mol Touc. Na
o . . kaheite mdvta v etaipia Fellowes
NV UTEPPOPTHVETE TOV KOTTH). TN EMKOVGVAGETE i To
® \lamnpeite Ta katokidla (wa pakpid amo Tov KOmTn, 6Tav eival o Aermoupyia. KatdoTnpa ayopds.

® Mnv avolyeTe 1y emyelpeite va emokevdoeTe To mapdv mpoiov kaBwg auté Ba akupwoel Ty
gyyunon oag. Emkowwviiate e To TuAHa eumnpetnang mehatwv dv éxete omoleadrmote
epwtioeic. Mapakaholpe onpelcdote 6T autr ) eyyinon dev oylel o€ MEPITTWOELG
KakopeTayeiptang, Aavbacpiévou xeipiopou, 1 n €60ualodoTn(IEVNG EMOKEVNG.

® Mnv mpoarnafnoete va avoi€te i Brkec Aemidwv SafeCut™.

KOMH XAPTIOY KAI ©QTOrPAQION

1. 20pETE T0 POpéa KOTIHG 0TO 2. TomoBeTAOTE TO AVTIKEIEVO 3. Kpatrote To xaptiotaBepd peto 4. Tiakom), wBAoTe mMPog Ta KATw TN
éva dkpo, o Béon aopdiong. (m.x. pwrtoypagia fy xapri) XépLN To pnyaviops cuo@iéng. Na X€1poAapr kai oUpETe To Popéa
0TV em@avela (tpamédl) evepyomoinon ¢ Aemidag komng, Komm¢ Katd pikog, €0¢ 6TOU QTAoEL
KOG, TEOTE TPOC TA KAT TN XeLpoAaBn 070 AKpo NG paPdou. 2To dKpo TG
10U popéa ko (Electron: dtav pdpdou, ameheuBepwote To Qopéa

médete ™ elpohapry mpo¢ Ta kdtw,  komm¢ kat Ba ameheuBepwBei o
Ba avayei o LED.) HNXQVIGROC GUOPIENG.



EAAHNIKA

XAPAKTHPIZTIKA AZOAAEIAL SAFECUT™

To ovotnpa opéa ko SafeCut™ 0 0dnydc LED SafeCut™ tou komtn
emTpénel oTouC XprioTes va aldlovv Electron yia akpiBeta péow ovotripatog
T0 QPopéa Kommr¢ Xwpic va ayyi(ouv QWTIOP00. AoPahéaTePog amo Toug

TI¢ Aemideg. odnyoug Aéiep.

MAKETA MAPEAKOMENQN (A=EZOYAP)

3 hemide¢ kom¢ oxnparwy SafeCut™ Xw{’;‘&;‘:g;“g:;’;m AP CRC | Nepieyopeva makétov
54113 | 3 hemideg komg oxnudtwy SafeCut™ (1 kupatiot, 1 6idtpnong, 1 Tedkiong)
—~ N ﬂa Kupartiotd komq 5 54114 | 2 iowec hemide SafeCut™
54115 | Tawieg komic A4 (x3)
---------- Eﬂ Dwdtpnon 5 54116 | Tawiec komic A3 (x3)
EH Aimwon 3
(todkion)

AANATH KAZETAZ AEMIAQN

1. 20pETE T0 Popéa KOS 0TO 2. AvaonKaote mpog Ta mlvw 3. TpaBnére  Brkn SafeCut™ 4. Miéote o Kitpvo Koupmi
¢va dkpo, an B¢on aopdhiong. X€lpohapr} Tov popéa Kommg. TIPOC Ta TAVW, EKTOC TOU QOpéa yla va amehevBepwoete Ty
KOTIAC Kal £16ayeTe véa Orkn kaoéta amd tn pdon. Bate
(méote mpo¢ Ta KATW yla va Ty I 1N XPNOLHOTIOINHEN
“khe1dwoete” otn Béon ). Brjkn SafeCut™ otnv eykomn

amoBrkevong ot Béon.

ANAATH TAINIAZ KOMHZ

= : s
A LY ==

1. ZUpETE T0 POpéQ KOMNC 0TO 2. Apaipéote Ty Tawia Komg 3. lupioTe TV Tawia Komng 4. MatiBevtar avialakTikég
éva dkpo, oTn Béon aopakion. an6  Bdon komng. am6 v aAn meupd yia Tawieg (Oeite TIC MANPOYOpieC
v XPNOLUOTIOL GETE KAl TIC napeAkopévav-a§eooudp).

d0o mevpéc. 39



EANHNIKA

OAHTOZ LED ELECTRON SAFECUT™
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1. LUpete 10 YopEa KOMAG 0T0 2. Avoiéte To drakomtn OEXH (1). 3. Tpapnére (meplotpéyte) mpogta 4. Miéote T xetpohapr mpog ta
éva dkpo, aTn Béon aopdhiong. kaTw TN XelpohaPr popéa. KATO Yla Evepyomoinarn Tou
Tpapnéte (ue apogn) T Xepohapn 0dnyou LED SafeCut™.

TOU (pOpEa KOTITG TTPOG Ta TIAV().

AANATH MMATAPIAZ ZTON OAHTO LED TOY MHXANIZMOY SAFECUT™ TOY ELECTRON

===

T

- [ N\ J
1. ZUPETE T0 POPEN KOTTIC OTO 2. Zef1dwote 10 KAAuppa TG 3. Apaipéate Ty makid pmatapia 4. Kheiote T KdAuppa

éva dkpo, oTn Béon aopdhiong. pmatapiag pe éva vopopa Kl QVTIKATAOTHOTE € véa NG Umatapiac.

TpaPn&re (ue otpogn) T xewpohaPr;  Katoapidt (avoiyer aplotepdotpoga,  pmatapia [tomov CR2023]

T0U POPEQ KOTTC TIPOG Ta MAVG. &V 1) 6e€100TpoQn MEPLOTPOQr

kAeivel To kAAvppa Te pmatapiac).

EFTYHZH
H Fellowes eyyudtat 61t kavéva amo Ta umohotma e¢aptiuata Tov pnyaviuatog dev Ba M10Y ANAOEPETAITTAPATTANQ. H etaipia Fellowes dev Ba eivat o€ kapiia mepimwon unebBuvn

TIAPOUOIG0E! ENATTWHATA 0€ UNIKA KAt EpYATIKA yia 2 €T amd TV UEPOpnvia ayopdg amd Tov  yia omoleadTIoTe GUVEMAYOHIEVES 1) CUPITTWHATIKEC (e amodoTéec 0’ autod To poidv. Auth
apy1k6 ayopaotn. kv mapovotaotel eAdTtwpla o€ omolodnmote eApTnua katd Ty mepiodo N €yyunon oag ivel ouykekpipéva vopikd dikaiwpata. H O1dpkeld, ot 6pot kat ol mpolmoBeéatic
€yyUnong, N Hévn kai amokAELoTIKT 0ag amokataotacn 6a eivat n emokevr 1 1) VIIKATAOTAON,  AUTAG TNG EyyUnong LoxUOLY o€ MayKAaLLo ENimedo, EKTOC amd TIC MEPITTWAELS 0TI OMOlEC
katd Ty emhoyr kat pie £oda T Fellowes, Tou ehattwpatikol €6apTrApatoc. Autr N eyyinan  pmope va amartouvtal amd Ty Tomik vopoBeoia ouykekpiuévol meploploplol, 1 1dikég

bev LoxVeL 0 TiePUTTWOELS KakopleTayeiptang, AavBaapievou yelpiopol, 1y in éouotodotnpiévng — amayopeloel 1y mpoimoBéoel. Nia neploadtepec Aemmopépeleg, 1 yla va AdBete umnpeoie e
emokevric. ONOIAAHMOTE YTIONOOYMENH EITYHXH, ZYMNEPIAAMBANOMENQN Béon aut v eyyinon, napakaheiobe va emkovwvroeTe padi 1ag 1 e Tov avimpéowno
EMTYHZEQN EMNOPEYZIMOTHTAY H KATAAAHAOTHTAX TIA ZYTKEKPIMENO 2KOMO, e meployrc aac. Ta mapehkopeva (aseooudp) kal Ta avahwotya dev kahimtovat an’ autr
MEPIOPIZETAI AIATOY MTAPONTOX. 2E AIAPKEIA 1XH METHN ANAAOTH AIAPKEIA ETTYHZHY v eyyonan.



TURKCE

Electron™ A4/A3

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

Proton™ A4/A3

KAPASITELER VE iCERIK

Bicak Kesim Uzunlugu Kesim kapasitesi Bicak Kesim Uzunlugu Kesim kapasitesi
CRCNo.| Model saylsl (mm) (sayfa 80 gsm) CRCNo.| Model saylisi (mm) (sayfa 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 1210
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Electron A3 4 460 18 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI — Kullanmadan Once Okuyun!

A\ DIKKAT Yardim
) o i?
® Dikkat: bicaklar cok keskindir. mi Gerekli?
® SafeCut™ kaseti bicaklan kusatir — bicaklan manuel olarak cikarmaya calismayin. Misgter Hizmetler
www.fellowes.com
® Kullanim sirasinda her zaman cocuklar gézetim altinda tutun. Uzmanlanmizin size bir cozim
sunmasina olanak verin. Satin
® (ihazi agin yiiklemeyin. aldiginiz yer le iletisim kurmadan
. once daima Fellowes'u arayin.
® Kullanim sirasinda ev hayvanlarini cihazdan uzak tutun.

® (Onanim icin cihazt s6kmeye calismayin, aksi takdirde garantiniz gegersiz kilinir. Sorulariniz
varsa Miisteri Hizmetleri ile iletisim kurun. Bu garanti, kotdi kullanim, yanlis muamele ya da
yetkisiz taraflarca yapilmis onarim vakalarina uygulanmaz.

® SafeCut™ bicak kartuslanni agmaya calismayin.

KAGIT VE RESIM KESIMI

1. Kesim saryosunu bir ugta 2. Kesilecek cismi (6rnegin 3. Elinizi veya sikistirma mekanizmasi 4. Kesmek icin, kolu asagiya dogru
bulunan kilitleme konumuna resim veya kagit) kesim kullanarak kagidi sabit tutun. bastirin ve saryoyu cubugun
kaydirin. masasina yerlestirin. Kesim bicagini etkinlestirmek sonuna kadar ulasacak bicimde

icin saryo kolunu asagiya kaydirin. Cubugun sonuna
itin. (Electron: asagiya dogru gelindiginde, saryoyu birakin
bastirirken, LED 1511 yanar.) ve sikistirma mekanizmasi da

serbest kalacaktir.
Y|



TURKCE

SAFECUT™ GUVENLIK OZELLIKLERI

SafeCut™ kartus sistemi biaklara
dokunmaksizin kullanicilarin
kesme kartuslarini degistirmesine

Isiklandinlmig hassasiyet iin Electron
kesim cihazinin iizerindeki SafeCut™
LED Kilavuzu. Lazer kilavuzlarindan

olanak saglar. daha giivenli.
AKSESUAR PAKETLERI
Kesim kapasitesi CRC No. | Paket icerikleri
3 Yaratia SafeCut™ bigak (safa80gsm) 0| e e
ylashg 54113 | 3Yaratia SafeCut™ bigak (1x dalgali, 1x tirtirli, 1x katlamali)
~—~_ ﬂa Dalgali Kesim 5 54114 | 2 Diiz SafeCut™ bicak
54115 | A4 Kesme bandi (x3)
---------- ﬂ Tirtrlama 5 54116 | A3 Kesme bandi (x3)
Katlama 3
(kiviimh)

BICAK KASETININ DEGISTIRILMES|

4. San diigmeye basarak kartusu
yerinden ¢ikanin. Kullaniimamis
SafeCut™1 tabandaki saklama
haznesine geri yerlestirin.

3. SafeCut™ kartusu kesim
saryosunun disina ¢ikmasl
icin yukariya dogru kaldirin
ve yeni kartusu takin (yerine
kenetlenmesi icin itin).

1. Kesim saryosunu bir
ucta bulunan kilitleme
konumuna kaydirin.

2. Saryo kolunu yukari kaldirin.

KESME BANDININ DEGISTIRILMES|

42
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1. Kesim saryosunu bir ugta 2. Kesme bandini cihazin 3. Her iki tarafini da kullanmak 4. Yedek yenileme bantlar
bulunan kilitleme konumuna tabanindan ¢ikarin. lizere kesme bandini cevirin. mevcuttur (aksesuar
kaydirin. detaylarina bakiniz).



TURKCE

ELECTRON SAFECUT™ LED KILAVUZ

f.l =~ ) f3 ( ~ )
= =
- |
1. Kesim saryosunu bir ugta bulunan 2. Anahtan ACIK (I) konuma 3. Tagtyiar kulpunu asagi ¢ekin 4. SafeCut™ LED Kilavuzunu
kilitleme konumuna kaydirin. cevirin. (cevirin). devreye sokmak icin kulpu
Saryo (dondiiriilebilen) kolunu asagi dogru bastirin.

yukari kaldirin.

ELECTRON SAFECUT™ LED KILAVUZUNDA PiL DEGISTIRME

€ ~ )
N
(@’>

\— [ N\ J
1. Kesim saryosunu bir ucta bulunan 2. Pil kapaginin vidasini madeni 3. Eski pili ¢ikarin ve yenisiyle 4. Pil kapagini kapat.

kilitleme konumuna kaydirin. para ya da tornavida ile agin degistirin [CR2023 tipi].

Saryo (déndiiriilebilen) kolunu (pil kapadini agmak icin sola,

yukari kaldirin. kapatmak icin saga cevirin).

GARANTI

Fellowes, makinenin tiim dider parcalannin, ilk tiiketici tarafindan satin alinma tarihinden ~ BEYAN EDILEN ILGILI GARANTI DONEMI ILE SINIRLIDIR. Fellowes, bu tiriiniin kullanimasina
itibaren 2 yil siireyle malzeme ve iscilik agisindan kusursuz olacagini garanti eder. Eder garanti - bagh olarak ya da kullanilmasi sonucunda olusan zararlardan hicbir sekilde sorumlu degildir.

donemi icinde herhangi bir parca kusurlu bulunursa, yegane ve miinhasir tazminatiniz, Bu qaranti size belirli yasal haklar verir. Bu garantinin stiresi ve sartlan, yerel yasalarin
secme hakki ve masraflan Fellowesa ait olmak iizere, s6z konusu parcanin onanimasi gerektirebilecedi sinirlamalar, kisitlamalar veya sartlar haricinde tim diinya genelinde
veya degistirilmesidir. Bu garanti, kitd kullanim, yanlis muamele ya da yetkisiz taraflarca gecerlidir. Daha fazla aynnti ya da bu garanti altinda servis almak iin bizimle ya da bayinizle

yapilmis onarim vakalarina uygulanmaz. SATILABILIRLIK VE BELLI BIR AMACA UYGUNLUK iletisim kurunuz. Aksesuar ve sarf malzemeleri bu garanti kapsam altinda degildir.
GARANTILERT DAHIL OLMAK UZERE, HERTURLU ZIMNI GARANTILERIN SURESI, YUKARIDA
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CESKY

Electron™ A4/A3

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

Proton™ A4/A3

KAPACITA A OBSAH
i Pocet Délka fezu Kapacita fezu i Pocet Délka fezu Kapacita fezu
C.CRC | Model cepeli (mm) (listy 80 gsm) C.CRC | Model cepeli (mm) (listy 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Electron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

DOLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Prectéte si ped poufitim!

APOZOR Potiebujete
?
® Diilezité upozornéni: cepele jsou velmi ostré. pomoc:
y ) - p : v v Sluzba zakazniktim
® Kazeta SafeCut™ cepele kryje - nepokousejte se cepele vyndavat rucné. wwwefellowes.com

Dovolte nasim odbornikdim, aby vém
pomohli. Nez se obrdtite na misto, kde

® D)o ofezavace neddvejte nadmeémé mnozstvi papird. jste vjrobek zakoupili, vzdy nejprve
zavolejte spolecnosti Fellowes.

® Pokud toto zafzeni pouzivaji déti, méjte je vzdy pod dozorem.

® Pii pouzivéni ofezévace dbejte na to, aby se v blizkosti stroje nevyskytovala domdci zvifata.

® (fezdval neotvirejte ani se jej nepokousejte opravit; zrusili byste tim platnost zaruky. V
pfipadé dotazli se obratte na zékaznicky servis. Tato zdruka neplati v pipadé zneuzitf,
nespravného pouZiti nebo nepovolené opravy.

® Nepokousejte se otvirat zasobniky Cepelf SafeCut™.

OREZAVANI PAPIR( A FOTOGRAFI

1. Posufite ofezdvaci hlavu na 2. Umistéte polozku (napf. 3. PridrZte papir rukou nebo 4. Ofiznuti provedte zatlatenim
jeden konec do uzamcené fotografii nebo papir) na Gchytnym mechanismem, aby drzadla smérem dol{i a
polohy. desku ofezdvace. se nepohyboval. K aktivaci fezné posunutim hlavy na konec

Cepele zatlacte na drzadlo hlavy kolejnice. Na konci kolejnice
smérem dold. (Electron: pfi uvolnéte hlavu a tchytny
zatlaceni na drZadlo smérem doli mechanismus se uvolni.

se rozsviti kontrolka.)



CESKY

BEZPECNOSTNI FUNKCE SAFECUT™

~
=
J
Systém hlavy SafeCut™ umozni Kontrolka SafeCut™ slouZi jako voditko
uZivateli vyménit hlavu bez dotykdni ofezavace k zajisténi vétsi presnosti
se Cepeli. pomoci osvétleni. Bezpecnéjsi nez
laserovd voditka.
BALICKY DOPLNKOVYCH SOUCASTEK
- Kapacita fezu C.CRC | Baliek obsahuj
3 tvoiivé epele SafeCut™ (isty 80 gsm) L O
youg 54113 | 3 tvorivé cepele SafeCut™ (1x vina, 1x perfordtor, 1x skladac)
NS N ﬂa V|nk0V)'l fez 5 54114 | 2ezné Cepele Straight SafeCut™ pro rovny fez
54115 | Rezaci pruhy pro A4 (x3)
---------- Eﬂ Perfordtor 5 54116 | Rezaci pruhy pro A3 (x3)
Eﬂ Skladat (zahyb)| 3

VYMENA KAZATY S CEPELI

1. Posurite ofezdvaci hlavu na 2. Zvednéte drZadlo hlavy 3. Vytahnéte zésobnik SafeCut™ z
jeden konec do uzam¢ené smérem nahoru. fezné hlavy smérem nahoru a
polohy. vloZte novy zasobnik (zatlatte

jej smérem dolu, dokud
nezacvakne na misto).

VYMENA REZNYCH PRUH{

\%\/ @
N\ J S J
1. Posurite ofezavaci hlavu najeden 2. Vyndejte fezny pruh ze 3. Otocte fezny pruh, abyste pouzili
konec do uzamcené polohy. zdkladny ofezavace. 0bé strany.

4. Stisknutim Zlutého tlacitka
uvolnéte kazetu ze zdkladny.
Vrate nepouzity SafeCut™ do
skladovaci zditky v zakladné.

4. K dispozici jsou nahradni pruhy
(viz. informace o dopliikovych
soucastkach).

45



46

CESKY

VODITKO ELECTRON SAFECUT™ LED

1. Posufite ofezavaci hlavu na jeden
konec do uzamcené polohy.
Vytdhnéte (vyklopte) drZadlo hlavy
smérem nahoru.

2. Pfepnéte vypinac do polohy
ZAPNUTO (1).

VYMENA BATERIE NA SVETELNEM VODITKU ELECTRON SAFECUT™

2. OdSroubujte viko baterie
pomoci mince nebo Sroubovaku
(otocenim doleva se viko baterie

1. Posufite ofezdvaci hlavu na jeden
konec do uzamcené polohy.
Vytahnéte (vyklopte) drzadlo hlavy
smérem nahoru.

ZARUKA

Spolecnost Fellowes zarucuje, Ze vsechny ostatni soucdsti stroje budou prosty vad materidlu
a provedeni po dobu 2 let od data nakupu ptivodnim spotfebitelem. Pokud se v priibéhu
zdrucnf doby kterdkoli ¢dst ukdZe zdvadnou, vase jedind a vylucnd forma ndpravy bude
oprava nebo vyména vadné ¢dsti podle volby a na naklady spolecnosti Fellowes. Tato zdruka
neplati v piipadé zneuZiti, nespravného pouZitf nebo nepovolené opravy. JAKAKOLI MLCKY
PREDPOKLADANA ZARUKA, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY

otvird, otocenim doprava zavird).

(3 ( \\ \
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3. Stdhnéte (vykyvnéte) rukojet
jezdce dold.

4. Stlacte rukojet jezdce,
aby se aktivovalo voditko
SafeCut™ LED.

& J

3. Vyndejte starou baterii a vlozte
novou baterii [typ (R2023].

4. Zavirete kryt baterie.

UCEL, JETIMTO CASOVE OMEZENA NA VYSE UVEDENOU ZARUCNI DOBU. Spolecnost Fellowes
v Zddném pfipadé nezodpovidd na nésledné nebo nahodné skody, které je mozno pfisoudit
tomuto vyrobku. Trvdni, terminy a podminky této zaruky platf celosvétové, kromé piipadd,
kde mistni zakony uklddaji rtiznd omezeni, restrikce nebo podminky. Se Zddosti o dalsi
podrobnosti nebo o servis v rdmdi této zdruky se obratte pfimo na nds nebo na prodejce. Tato
zdruka se nevztahuje na dopliikové a spotiebitelné soucdstky.s



SLOVENSKY

Electron™ A4/A3

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

Proton™ A4/A3

CHARAKTERISTIKY A OBSAH
Pocet Dizka rezu Kapacita rezu Pocet Dizka rezu Kapacita rezu
CRC<C. | Model nozov (mm) (listov 80 gsm) CRCc. | Model nozov (mm) (listov 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Electron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY — pred poutitim si preitajte!

APOZOR Potrebujete
?
® {pozornenie: noze s velmi ostré. pomoc:
™ PR ‘ P Y L Zdkaznicky servis
® SafeCut™ kazeta na uzatvdranie nozov — nepokUiSajte sa rucne vyberat noze. wwwefellowes.com

Nechajte nasich odbornikov, aby vdm
pomohli s rieSenim. Vzdy zavolajte

© Nepretazujte orezavac pocas pouzvania. Fajptfv Spko‘ofnk‘?[_ife”oéve_s/
az potom kontaktujte predajcu.

® \zdy dozerajte na deti pocas pouzivania.

® Drite domdce zvieratd dalej pocas pouZitia lamindtora.

® Neotvdrajte a ani sa nepokusajte opravovat orezavac, lebo tak stratite garanciu. Ak mate
otdzky, kontaktujte Sluzby zdkaznikom. Majte na paméti, Ze tdto zaruka neplati v pripade
Zneu7itia, nesprdvneho pouZitia alebo neoprdvnenej opravy.

® Nepokusajte sa otvorit kazetu SafeCut™ na noze.

REZANIE PAPIERA A FOTOGRAFIi

1. Posurite rezaciu rukovét na 2. UloZte vec (napr. fotografiu 3. Drite papier neustédle rukou alebo 4. Na rezanie, zatlacte rezaciu
jeden z koncov do bezpecnej alebo papier) na rezaci stél. pomocou chytného mechanizmu. rukovat a posuvajte ju aZ na
pozicie. Na aktivovanie rezacich nozov druhy koniec vodiacej listy. Na

zatlacte smerom dole rezaciu konci vodiacej listy, upustite
rukovat. (Electron: ked'zatlacite rezaciu rukovat a blokovaci
rezaciu rukovat smerom dole, LED mechanizmus sa uvolni.

(kontrolné svetielko) sa rozsvieti.)
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SLOVENSKY

BEZPECNOSTNE CHARAKTERISTIKY SYSTEMU SAFECUT™

00}

Zasobnikovy systém SafeCut™
umoZnuje pouzivatefom vymiefiat
rezaci zasobnik bez toho, aby sa
dotykali nozov.

-~

> W@\;—;\:! =|!;L§/:

J

LED Sprievodca SafeCut™ napomaha pri
pouZivani orezdvaca Electron, pomocou
presného osvetfovania kontrolnych
svetielok. Istejsie ako laserovy

sprievodca.
SADA PRISLUSENSTIEV
; . Kapacita rezu CRce. | Obsah sad
3 Kreativne noze SafeCut™ (listov 80 gsm) o Rl
g 54113 | 3 Kreativne noze SafeCut™ (1x vinovkovy, 1x dierkovac, Tx ohybac)
—_~ . ﬁa Vinovkovy rez 5 54114 | 2 rovné noZe SafeCut™
54115 | A4 rezacie pasiky (x3)
---------- ﬂ Dierkovac 5 54116 | A3 rezacie pasiky (x3)
ﬂ Ohjbat 3

VYMENA NOZOVYCH KAZIET

1. Posurite rezaciu rukovat na
jeden z koncov do bezpelnej
pozice.

VYMENA REZACiCH PASIKOV

1. Posunite rezaciu rukovat na jeden

zkoncov do bezpecnej pozice.

2. Zodvihnite rezaciu rukovat
smerom hore.

2. Vlyberte rezaci pasik z
bazy orezdvaca.

3. Zatiahnite SafeCut™ zésobnik
smerom hore von z liSty a vlozte
novy zasobnik (zatlacte smerom
dole do pdvodnej pozicie).

o

3. Otocte rezaci pasik tak, aby sa

pouZila aj druhd strana.

4. Zatlacte ZIty gombik na
uvolnenie kazety z bazy. Vratte
naspat systém SafeCut™ na
uskladriovacie miesto v baze.

4. Nahradenie dostupnych pasikov
(pozri prislusenstvo).



SLOVENSKY

VODIDLO ELECTRON SAFECUT™ LED

1. Posunite rezaciu rukovat ne jeden
zkoncov do bezpecnej pozicie.
Potiahnite (kmitanim) rezaciu
rukovat smerom hore.

2. Prepnite vypinac do polohy
ZAPNUTE (1).

VYMENA BATERKY NA LED SPRIEVODCOVI ELECTRON SAFECUT™

1. Posuiite rezaciu rukovat ne jeden 2. Odskrutkujte veko batérie

zkoncov do bezpecnej pozicie.
Potiahnite (kmitanim) rezaciu
rukovat smerom hore.

ZARUKA

Spolocnost Fellowes zarucuje, 7e vietky ostatné sicasti stroja budu bez zévad materidlu a
vyroby po dobu 2 rokov od ddtumu nékupu povodnym spotrebitefom. Ak sa ndjde pocas
zdrucnej lehoty chybnd cast, vyhradné ndpravné opatrenie bude oprava alebo vymena
chybnej casti na néklady spolocnosti Fellowes podla jej Gvahy. Tato zaruka neplat v pripade
zneuZitia, nespravneho pouZitia alebo nedovolenej opravy. KAZDA ZAHRNUTA ZARUKA
VRATANE PREDAJNOSTI ALEBO SPOSOBILOSTI PRE URCITY UCEL JETYMTO OBMEDZENA NA
TRVANIE PRIMERANE) ZARUCNE) LEHOTY VYSVETLENE) TUPREDTYM. V Ziadnom pripade

pomocou mince alebo Sroubovdka
(otocenim dolava sa veko batérie
otvara, otocenim doprava zatvdra).
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3. Stiahnite (vykyvajte) rukovat
jazdca dole.

4. Stlacte rukovat jazdca,
aby sa aktivovalo vodidlo
SafeCut™ LED.

3. Vyberte staru batériu a nahradte
junovou [typ CR2023].

4. Zavrite kryt baterky.

nebude spolocnost Fellowes zodpovednd za pripadné ndsledné alebo vedlajsie Skody
prisudzované tomuto vyrobku. Tato garancia vam poskytuje Specifické legdine prdva. Trvanie,
terminy a podmienky tejto zdruky platia celosvetovo, okrem pripadov, kde miestne zékony
ukladajd rozne obmedzenia, restrikcie alebo podmienky. So Ziadostou o dalSie podrobnosti
alebo o servis v rdmdi tejto zéruky obrdtte sa priamo na svojho predajcu alebo na nds.
Prislusenstvo a spotrebny materdl nespadajti do tejto garancie.
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MAGYAR

Electron™ A4/A3

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

Proton™ A4/A3

TELJESITMENY ES TARTALOM

(RC- Vagdélek | Vagasihossz Vagokapacitas (RC- Vagoélek | Vagasihossz Vagokapacitas
szam | Modell szama (mm) (80 g/m*-es lapok) szam | Modell szama (mm) (80 g/m*-es lapok)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10

54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Electron A3 4 460 10

54102 | Proton A4 1 320 10

54103 | Proton A3 1 460 10

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK — Hasznalat eldtt olvassa el!

A\VIGYAZAT Segitségre
van sziiksége?

Vevészolgdlat

® Vigydzat: a vagoélek rendkiviil élesek!

® A SafeCut™ kazetta biztonsdgosan befogja a vagééleket — ne prébdlja meg a vagééleket wwwfellowes.com
kézzel kiszednil Hagyja, hogy szaké.rtéli,nk seg\'tsenek,
) egy megolddssal. Miel6tt megkeresné
® Gyermekek a késziiléket mindig csak feliigyelet alatt haszndljdk. a forgalmazet, akitdl a késziiléket

vésdrolta, el6szor mindig a Fellowes

® Ne terhelje tul a lapvdgd gépet. véllalatot hivja.

® Haszndlat kiizben tartsa tdvol a hdzidllatokat a lapvagd géptél.

® Ne nyissa ki vagy ne prbdlja meg megjavitani, mert ez érvényteleniti a garancidt. Ha
kérdései vannak, lépjen kapcsolatba a Vevészolgdlattal. Kérjiik, jegyezze meg, hogy a
garancia nem vonatkozik a helytelen hasznlatra, hibds kezelésre, vagy illetéktelen javitdsra.

® Ne prébdlja meg kinyitni a SafeCut™ vagéél-kazettakat.

PAPIR ES FENYKEPEK VAGASA

1. Csuisztassa a vago-kocsit a 2. Helyezzen egy méretre 3. Kézzel vagy szoritdszerkezettel 4.Vagashoz a fogantyut nyomja
késziilék eqyik végéhez a vagandd tételt (pl. fényképet tartsa a papirt egyenesen. A lefelé, és a kocsit csisztassa
zért helyzetbe. vagy papirt) a vagéasztalra. vagoél aktivaldsahoz nyomja el a rid végéig. A rid végén

le a kocsi fogantydjat. (Az engedje fel a kocsit, és a
Electron modellnél: a fogantyu szoritdszerkezet is felenged.

lenyomésakor a LED fény
vildgitani fog.)



MAGYAR

SAFECUT™ BIZTONSAGI FUNKCIOK

A SafeCut™ kazetta rendszer a
vagokazetta cseréjét anélkiil teszi
lehetdvé, hogy a felhasznélénak hozza

100}
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A SafeCut™ LED vezetd, az Electron
lapvdgdn a megvildgitott precizitas

biztositdsara. Biztonsagosabb a

kellene érnie a vagdélekhez. Iézeres vezetoknél.
TARTOZEKCSOMAGOK
. s Vagdkapacitas (RC-szdm | A tartal
3 kreativ SafeCut™ vagoél (80 g/m-eslanok) szam | A Somag fariaTma
g P 54113 3 kreativ SafeCut™ végdél (1x hulldmvagd, 1x perforélé, 1x behajtd)
Lo O o N ﬂa Hulldmvagé 5 54114 2 egyenes SafeCut™ vagéél
54115 Ad-es gumisinek (x3)
---------- Eﬂ Perfordld 5 54116 A3-as gumisinek (x3)

Eﬂ Behaitd (hajto) 3

AVAGOEL-KAZETTA CSEREJE

1. Gslisztassa a vago-kocsit a
késziilék eqyik végéhez a
zért helyzetbe.

A GUMISIN CSEREJE

1. Gsisztassa a vagé-kocsit a
késziilék eqyik végéhez a
zdrt helyzetbe.

2. Emelje fel a kocsi fogantyjat.

\%\/
\_ J
2.Vegye le a gumisint a lapvagé
alapzatdrol.

3. Felfelé hizza ki a SafeCut™
kazettdt a vagd-kocsibdl, majd
helyezze be az (j kazettat
(nyomja le, hogy bepattintsa
a helyére).

f3 )
o
- J

3. Forditsa meg a gumisint,
hogy mindkét oldala
felhaszndldsra keriiljon.

4. Nyomja meg a sarga gombot
a kazetta kiengedésére az
alapzatbdl. A felhasznalatlan
SafeCut™ kazettdt tegye vissza
az alapzat tarol6 résébe.

4. Csere gumisinek

rendelhetdk (lasd a
tartozékok részletezését).
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MAGYAR

ELECTRON SAFECUT™ LED VEZETO
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=

1. Gstisztassa a vago-kocsit a

késziilék eqyik végéhez a zart

helyzethe. Hiizza (lenditse) a
kocsi fogantydjat fel.

(3 ( N 2\ \
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2. Forditsa a kapcsoldt a BE (I) 3. Hizza (lenditse) a kocsi 4. Nyomja le a fogantyut a SafeCut™
alldsra. fogantydjat le. LED vezetd aktivalasara.

AZ ELECTRON SAFECUT™ LED VEZETO ELEMENEK CSEREJE

1. Gstisztassa a vago-kocsit a
késziilék eqgyik végéhez a zart
helyzethe. Hizza (lenditse) a
kocsi fogantydjat fel.

GARANCIA

2. Egy érmével vagy csavarhizoval 3. Vegye ki az elhaszndlt 4. Zarja le az elemet fedd lapot.
csavarozza ki az elemet fed elemet, és cserélje ki az djra
lap csavarjait (balra forditdssal [CR2023-as tipus].

kinyitja, jobbra forditassal
lezdrja az elemrekesz fedelét).

A Fellowes az eredeti fogyaszt6 ltali vasarlds détumatol szamitott 2 évre garantdlja, hogy ~ JOTALLASI IDOSZAKRA KORLATOZODIK. A Fellowes semmilyen esetben sem felelds a

a gép minden egyéb alkatrésze mentes az anyag- és megmunkaldsi hibdktél. Haa jotdlldsi  terméknek tulajdonithatd kivetkezményi vagy véletlen karokért.Fz a jotllds sajdtos jogokat
idGszak alatt valamely alkatrész hibdsnak bizonyul, az egyetlen és kizarolagos orvoslds a ad Onnek. A jelen j6tallas id6tartama, kiktései és feltételei vildgszerte érvényesek, kivéve,
hibds alkatrésznek vagy a terméknek - a Fellowes valasztdsa szerint - a Fellowes kdltségére  ahol a helyi torvények kiilonbozd korldtozasokat, megkdtéseket vagy feltételeket kovetelnek
torténd javitdsa vagy cseréje. A jotallds nem vonatkozik a helytelen hasznélat, hibds kezelés — meg. Tovabbi részletekért, vagy a jelen jotdllds keretében torténd szervizelésért Iépjen

vaqy illetéktelen javitas eseteire. A JOTALLAS, BELEFRTVE AZ ELADHATOSAGOT VAGY EGY kapcsolatba veliink vagy a kereskeddvel. A tartozékokra és a fogyéicikkekre nem vonatkozik
BIZONYOS CELRA VALO ALKALMASSAGOT, IDGTARTAMAT TEKINTVE A FENT KOZZETETT aj6tallds.



PORTUGUES

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

CAPACIDADES E CONTEUDO

Nomero | Comprimento de | Capacidade de corte Niumero | Comprimento de | Capacidade de corte
N° CRC| Modelo de ldminas corte (mm) (folhas 80 gsm) N° CRC| Modelo de ldminas corte (mm) (folhas 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Eleciron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

INSTRUC()ES DE SEGURANCA IMPORTANTES — Leia antes de utilizar o aparelho!
AATENCAO Precisa

de ajuda?

o (uidado: as laiminas sdo exiremamente ofiadas.

o A cassete SafeCuf™ contém liminas — ndo tente extrair as liminas manualmente. Sewmef;m::oﬂim

* Durante a utilizacdo vigie sempre as criancas. Deixe os nossos peritos ajudd-lo a en-

° NﬁO sobrecarre ue o (Oﬂ(]dOI' contrar uma solucio. Ligue sempre para
g_ X oL 5 a Fellowes antes de entrar em contacto

© Mantenha os animais de estimacdo afastados do cortador durante o seu funcionamento. com o seu porfo de venda,

© Nio abra nem tente reparar, pois isso tornard a garantia nula. Contacte o Servico de
Apoio ao Cliente se fiver quaisquer dividas. Observe que a garantia ndo se aplica em
casos de ufilizaciio abusiva, manuseamento inadequado ou reparactio néio autorizada.
* Niio tente abrir os cartuchos de liminas SafeCut™.

CORTAR PAPEL E FOTOS

1. Faca deslizar o carro de corte 2. Coloque o arfigo (por ex., 3. Segure bem o papel com a mdo 4. Para cortar, empurre o
para uma exiremidade, para a foto ou papel) sobre a mesa ou com o mecanismo de fixacio. manipulo para baixo e
posicio de bloqueio. de corte. Para activar a lamina de corte, faca deslizar o carro no
empurre o manipulo do carro comprimento até alcancar o
para baixo. (Eleciron: ao premir fim da barra. No fim da barra,
o manipulo para baixo, o LED solte o carro e o mecanismo de
acende-se.) fixacdio solta-se.
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PORTUGUES

FUNCIONALIDADES DE SEGURANCA SAFECUT™

0 sistema de cartucho SafeCut™
permite aos ufilizadores alterar
o cartucho de corte sem focar
nas laminas.

CONJUNTOS DE ACESSORIOS

A Guia LED de SafeCut™ no cortador
Electron para uma precisiio iluminada.
Mais seguro do que as guias de laser.

Conteddo dos conjuntos

3 laminas criativas SafeCut™ (1x onda, Tx perfurar, 1x dobrar)

2 laminas direitas SafeCut™

Fitas de corte A4 (3)

Fitas de corte A3 (3)

Capacidade de cort e
3 lGiminas criativas SafeCut™ "('}Zﬂw‘; 360 ;5:::; ? 2 4?:;
Corte onda 54114
~—— [ fin 5 i
---------- ﬂl Perfurar 5 54116
EH Dobrar (dobra) 3

SUBSTITUIR A CASSETE DE LAMINAS

1. Faca deslizar o carro de corte
para uma extremidade, para
a posicio de blogueio.

SUBSTITUIR A FITA DE CORTE

1. Faca deslizar o carro de corte
para uma extremidade, para a
posiciio de blogueio.

2. Levante o manipulo do carro
para cima.

\%\/
I\ J
2. Retire a fita de corte da base
do cortador.

3. Puxe o cartucho SafeCut™
para cima, para fora do carro
de corte, e infroduza o novo
carfucho (prima para encaixar
no lugar com um clique).

3. Viire a fita de corte para ser

utilizada de ambos os lados.

4. Prima o botdo amarelo para

soltar a cassete da base.
Volte a colocar o SafeCut™
ndo ufilizado na abertura de
armazenagem na base.

4. Fitas de substituictio disponiveis

(ver detalhes de acessorios).



PORTUGUES

GUIA LED DO ELECTRON SAFECUT™
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1. Faca deslizar o carro de corte para 2. Ligue o interruptor na posicto

uma extremidade, para a posicio ~ LIGADO ().
de blogueio. Puxe (movimentando
de um lado para o ouiro) o

manipulo do carro para cima.

SUBSTITUIR A BATERIA NA GUIA LED ELECTRON SAFECUT™

—

. Faca deslizar o carro de corfe para 2. Desenrosque a tampa de

uma extremidade, para a posicio ~ baterias com uma moeda ou
de blogueio. Puxe (movimentando
de um lado para o outro) 0

manipulo do carro para cima.

a tampa de bateria, rode para

para d direita).

GARANTIA

A Fellowes garante que todas as pecos da maquina estio isentas de defeitos de material e
mdo-de-obra durante um periodo de 2 anos a contar da data de compra pelo consumidor

original. Se encontrar um defeito em qualquer peca durante o periodo de garantia, o
seu Unico e exclusivo recurso serd a reparaciio ou a subsfituicdio, mediante o critério e
a expensas da Fellowes, da peca com defeito. Esta garantia niio se aplica em casos de

utilizactio abusiva, manuseamento inadequado ou reparaciio ndo autorizada. QUALQUER

GARANTIA IMPLICITA, INCLUINDO DE COMERCIALIZACAO OU DE ADEQUACAQ PARA UMA

FINALIDADE EM PARTICULAR, £ AQUI LIMITADA AO PERIODO DE GARANTIA APROPRIADO,

uma chave de fenda (para abrir

a esquerda, para fechd-la, rode

- -
3 (\“
T
=) |>
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]

4. Prima o manipulo para activar

3. Puxe (vire) o manipulo do carro
a Guia LED SafeCut™.

para baixo.

3. Retire a hateria velha e 4. Feche a cobertura da bateria.

substitua pela nova [tipo
(R2023].

CONFORME ANTERIORMENTE ESTABELECIDO. Em caso algum poderd a Fellowes ser
responsabilizada por quaisquer danos secunddrios ou acidentais imputdveis a este
produto. Esta garantia dd-lhe direitos legais especificos. A duracéio e os fermos e condicdes
desta garantia sdo vélidos a nivel mundial, salvo em caso de imposiciio de limitacdes,
restricoes ou condicdes diferentes pelas leis locais. Para obter mais pormenores ou receber
assisténcia nos termos desta garantia, contacte-nos directamente ou consulte o seu agente
autorizado. Os acessdrios e consumiveis no estdo incluidos na garantia.



CUSTOMER SERVICE & SUPPORT

www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810
Benelux: +31-(0)-13-458-0580
Deutschland: +49 (0)511 545489-0
France: +33 (0) 1 78 64 91 00

ltalia: +39-071-730041

Polska: +48 (22) 205-21-10
Espaia/Portugal: +34-91-748-05-01
United Kingdom: +44 (0) 1302 836836
Australia: +61-1-800-33-11-77

F e”owes 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143 * 1-800-955-0959 °* www.fellowes.com
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